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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Medzinarodné spolocenstvo sa zaviazalo Uplne odstranit’ nutent pracu do roku 2030 (ciel
OSN v oblasti udrzatel'ného rozvoja ¢. 8.7)!. Jej vyuzivanie je viak nad’alej vel'mi rozsirené.
Medzinarodné organizacia prace (MOP) odhaduje celosvetovy pocet I'udi nachadzajicich sa
v podmienkach nutenej prace na 27,6 miliéna.

EU v sulade so zmluvami EU podporuje dodrziavanie Pudskych prav na celom svete vratane
napriklad stvisiacich pracovnych prav ako sucast’ svojho zdviazku podporovat’ ddstojnu pracu.
Boj proti nutenej praci apodpora noriem nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti
udrZatelnosti st v tejto suvislosti prioritami programu EU v oblasti Fudskych prav.

Cielom tohto navrhu je G¢inne zakazat' uvadzanie vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nutenej
prace vratane nitenej detskej prace na trh EU, ako aj ich spristupfiovanie na fiom a vyvoz
takychto vyrobkov zEU. Zakaz sa vztahuje na vyrobky vyrobené na doméacom trhu
a dovazané vyrobky. V navrhu, ktory vychddza z medzindrodnych noriem a dopia existujtce
horizontalne a odvetvové iniciativy EU, najmi povinnosti podnikov tykajice sa naleZite]
starostlivosti a vykazovania informécii v oblasti udrzatelnosti, sa stanovuje zdkaz opierajlci
sa o spolahlivy rdmec presadzovania prava zalozeny na riziku.

Iniciativu prvykrat oznamila predsedni¢ka von der Leyenové vo svojom prejave o stave Unie
15. septembra 2021°. VSeobecné prvky tohto navrhu boli stanovené 23.februara 2022
v oznameni Komisie o ddstojnej praci na celom svete* a v ndvrhu Komisie na smernicu
o nélezitej starostlivosti podnikov v oblasti udrzatelnosti°.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

V oznameni Komisie o dostojnej praci na celom svete aj v ndvrhu Komisie na smernicu
o nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti udrzatelnosti sa uviedlo, ze Komisia pripravuje
novu legislativnu iniciativu, ktorou by sa G¢inne zakdzalo uvadzanie vyrobkov vyrobenych
s vyuzitim nitenej prace na trh EU, ako aj ich spristupiiovanie na fiom.

Dosledky nutenej prace st predmetom navrhovanej smernice o naleZitej starostlivosti
podnikov v oblasti udrzateInosti. Konkrétne v prilohe navrhovanej smernice sa nltena praca
uvadza ako poruSenie prav a zakazov, ktoré su sucast’ou prislusnych medzinarodnych dohod,
ako je dohovor MOP ¢&. 29 o nutenej praci, protokol z roku 2014 k dohovoru o nlitenej praci
a dohovor MOP ¢. 105 o zruSeni nlitenej prace.

https://www.unodc.org/roseap/en/sustainable-development-goals.html.

2 The 2021 Global Estimates of Modern Slavery (Globalne odhady moderného otroctva, rok 2021),
https://www.ilo.org/wemspS/groups/public/---ed_normy/---ipec/documents/publication/wems_854733.pdf.
Spréava o stave Unie 2021 | Eurépska komisia (europa.eu).

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
0 dostojne] praci na celom svete v zaujme globalnej spravodlivej transformacie a udrZzatelnej obnovy,
COM(2022) 66 final, 23. 2. 2022.

3 Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti
udrzatelnosti a o zmene smernice (EU) 2019/1937, COM(2022) 71 final, 23. 2. 2022.

SK



SK

Navrh Komisie na smernicu o nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti udrzatelnosti sa
zameriava na spravanie podnikov a procesy nalezitej starostlivosti pre spolo¢nosti patriace do
jej rozsahu poOsobnosti a nestanovuju sa v iom opatrenia osobitne zamerané¢ na zabranenie
uvadzaniu vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nutenej prace na trh EU a ich spristupfiovaniu na
nom. Uvedeny navrh sa zameriava na vytvorenie systému vramci prava obchodnych
spolo¢nosti a spravy ariadenia spolo¢nosti s cielom riesit’ porusovania ludskych prav
anesetrné spravanie voc¢i zivotnému prostrediu v ramci vlastnych cinnosti spolo¢nosti,
v ¢innostiach ich dcérskych spolo¢nosti a v ich hodnotovych retazcoch. Od spolo¢nosti sa
vyzaduje, aby v ramci svojich hodnotovych retazcov spolupracovali s obchodnymi partnermi
s cielom napravit porusenia. Odstipenie od spoluprace zostdva krajnym rieSenim
v pripadoch, ked’ nepriaznivé vplyvy nemozno zmiernit. Hoci navrh zahfiia sankcie v pripade
neplnenia povinnosti nalezitej starostlivosti, nevyzaduje sa v ilom od ¢lenskych $tatov ani od
spoloc¢nosti zdkaz uvadzania akychkol'vek vyrobkov na trh ani ich spristupfiovanie na fiom.

V ¢&lanku 5 ods. 2 Charty zakladnych prav Europskej inie® sa vyslovne zakazuje nitena praca.

Tento zdkaz je pevne zakotveny v su¢asnych pravnych predpisoch EU a nadchadzajicich
legislativnych iniciativach a riesi sa aj v medzindrodnych a eur6épskych iniciativach.

Vjali 2021 Komisia a Eurépska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’ uverejnili usmernenie’ s cielom

pomdct’ podnikom EU prijat’ vhodné opatrenia na rieSenie rizika vyskytu pripadov niitenej prace
v ich ¢innostiach a dodévatel'skych retazcoch, ktoré vychadza z medzindrodnych noriem. Dany
dokument slizil ako prepojenie s pravnymi predpismi zameranymi na nitenu pracu. Tento navrh
je v sulade s pristupom daného usmernenia, ktoré sa vezme do uvahy pri zamerani sa na konania
hospodarskych subjektov.

Nutena praca je forma pracovného vykoristovania, ktoré je trestné podla smernice 2011/36/EU
o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji proti nemu a o ochrane obeti obchodovania®. Okrem
toho sa uvedenou smernicou stanovuje zodpovednost’ pravnickych osob, ktort sprevadzaju
spravne a trestné sankcie, za skutky vykoristovania uvedené¢ v danej smernici, ak boli vich
prospech spachané akoukol'vek osobou, ktorda ma rozhodujlice postavenie v ramci pravnickej
osoby, alebo ak bolo trestny ¢in mozné spachat’ z dovodu nedostatocného dohl'adu a kontroly.
Tymto navrhom sa dana smernica doplni a neohrozia sa pravomoci prisluSnych organov vratane
organov presadzovania prava prijimat’ opatrenia s ohl'adom na udajné alebo potvrdené pripady
trestnych ¢inov obchodovania s 'ud’'mi stivisiace s nlitenou pracou a pracovnym vykoristovanim.

Smernicou o sankciach vo&i zamestndvatelom’ sa zakazuje zamestnivanie S$tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavajii na izemi ¢lenskych Statov, vratane
obeti obchodovania s 'ud'mi. Uvedend smernica sa takisto doplni tymto navrhom.

Pretrvavajica existencia nutenej prace poukazuje na potrebu dodatoénych opatreni
zameranych aj na vyrobky, aby sa zabranilo uvaddzaniu vyrobkov vyrobenych s vyuzitim
nutenej prace na trh a ich spristupiiovaniu na fiom.

6 Charta zakladnych prav Eurdpskej tnie (U. v. EU C 326, 26.10.2012, s. 391).

Usmernenie o nalezitej starostlivosti pre podniky EU s ciefom riedit’ riziko nutenej prace v ich
¢innostiach a dodévatel'skych retazcoch.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011 o prevencii obchodovania
s 'udmi a boji proti nemu a o ochrane obeti obchodovania, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie
Rady 2002/629/SVV (U. v. EU L 101, 15.4.2011,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/52/ES z 18. juna 2009, ktorou sa stanovujii miniméalne
normy pre sankcie a opatrenia voCi zamestnavatelom S§tatnych prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavajii na uzemi &lenskych statov (U. v. EU L 168, 30.6.2009, s. 24).
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. Siilad s ostatnymi politikami EU

Akény plan EU pre Tudské prava a demokraciu na roky 2020 —2024'° zahfiia ako prioritu zo strany EU
a Clenskych statov podporu tpIného odstranenia nutenej prace a uplatiiovanie medzinarodnych noriem
tykajucich sa zodpovedného obchodného spravania, ako st hlavné zdsady OSN v oblasti podnikania
aludskych prav ausmemenia Organizacie pre hospodarsku spolupracu arozvoj (OECD) pre
nadnérodné podniky analezita starostlivost’!. Tento navrh je v stlade s prioritami daného aké&ného
planu. Navrh dopliia aj stratégiu EU v oblasti prav dietata'?, ktora v sulade s ¢lankom 32 Charty
zékladnych prav Eurépskej tnie zavizuje EU k nulovej tolerancii voéi detskej praci a k zabezpeovaniu
toho, aby sa pripady detskej prace nevyskytovali v dodavatel’skych ret'azcoch spoloénosti EU.

Tento navrh nemda vplyv na uplatiiovanie inych poziadaviek tykajacich sa l'udskych prav.
Navrh takisto doplni regula¢né prostredie EU, ktoré momentalne nezahfiia zikaz uvadzania
vyrobkov vyrobenych s vyuZitim nitenej prace na trh EU aich spristupiiovania na fiom.
Medzinarodna spolupraca s organmi krajin mimo EU sa uskutoéni $truktirovanym spdsobom
ako sucast’ existujucich Struktar dialégov, ako st napriklad dialégy o l'udskych pravach
s tretimi krajinami, alebo v pripade potreby osobitnych Struktur, ktoré sa vytvoria ad hoc.
Vysoky predstavitel vo svojej funkcii podpredsedu Komisie zabezpeci konzistentnost
s jednotlivymi oblast'ami vonkajsej ¢innosti v ramci Komisie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad
Tento navrh je zalozeny na ¢lankoch 114 a 207 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU).

V ¢lanku 114 ZFEU sa stanovuje, ze Eurdpsky parlament a Rada maju prijat opatrenia na
aproximaciu ustanoveni zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych
Statov, ktoré smeruju k vytvaraniu a fungovaniu vntitorného trhu.

Cielom tohto nariadenia je vyhnut' sa prekdzkam vol'ného pohybu tovaru a odstranit’ naruSenia
hospodarskej sit'aze na vnatornom trhu, ktoré by boli vysledkom rozdielov vo vnutrostatnych
zakonoch, inych pravnych predpisoch a spravnych opatreniach tykajucich sa uvadzania vyrobkov
vyrobenych s vyuzitim niitenej prace na trh EU a ich spristupiiovania na fiom.

Coraz vadsia pozornost’ sa venuje pretrvavaniu problému niitenej prace a potrebe zabranit
spristupfiovaniu vyrobkov vyrobenych s vyuzitim ntitenej prace. Niekol’ko parlamentov a vlad
¢lenskych Statov oznamilo potrebu prijatia pravnych predpisov na zabezpecenie toho, aby sa
vyrobky vyrobené s vyuZitim nitenej prace nedostali na ich trhy. Na zaklade toho existuje
konkrétne riziko, ze Clenské Staty prijmu vnutroStatne pravne predpisy, ktorymi sa zakaze
uvadzanie vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nutenej prace na ich tzemie a ich spristupfiovanie
na nom. Je pravdepodobné, Ze také pravne predpisy sa budu lisit. Takéto odliSnosti budu
pravdepodobne viest’ k snahdm o obchddzanie, ¢o by ovplyvnilo pohyb tovaru na vnitornom
trhu. Z toho vyplyva, Ze odliSnosti v pravnych predpisoch clenskych Statov, pokial ide
o uvadzanie vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nuatenej prace na vnutroStatne trhy c¢lenskych

https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/eu_action plan on human rights and democracy 2020-2024.pdf.
Zoznam odvetvovych usmerniovacich dokumentov sa nachadza na adrese
http://mneguidelines.oecd.org/sectors/.

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regiénov s nazvom Stratégia EU v oblasti prav dietata, COM(2021) 142 final, 24. 3. 2021.
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Statov aich spristupfiovanie na nich, so sebou prinasaji riziko vytvarania naruSeni na
vnutornom trhu, ako aj neodovodnenych prekazok pre vol'ny pohyb tovaru.

Podla &lanku 207 ZFEU musi spoloénd obchodna politika vychadzat z jednotnych zasad,
napr. s ohladom na politiku vyvozu. Ked’ze tento ndvrh bude mat’ priame a okamzité ti¢inky
na obchod v podobe zdkazu vyvozu vyrobkov vyrobenych s vyuzitim natenej prace a zakazu
vstupu vyrobkov, ktoré boli preukdzatelne vyrobené s vyuzitim ndtenej prace, na trh EU,
pravnym zakladom by mal byt’ ¢lanok 207.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Vykonavanie tohto navrhu, najmi vySetrovani arozhodnuti v suvislosti so zadkazom vyrobkov
vyrobenych s vyuzitim nutenej prace, bude patrit’ do pravomoci vnutrostatnych organov Clenskych
Statov. Colné organy budt konat’, primarne na zaklade rozhodnuti vydanych prisluSnymi organmi
&lenskych 3tatov, na vonkajsich hraniciach EU s cielom identifikovat’ vyrobky vyrobené s vyuZitim
nutenej prace anedovolit’ im vstipit' na trh EU alebo ho opustit. Je vSak pravdepodobné, Ze
samotné pravne predpisy Clenskych $tatov v danej oblasti nebudt postacujiice a efektivne, a ciele
navrhu zaroveil nemozno primerane dosiahnut’ len na urovni pravnych predpisov ¢lenskych Statov.
Pravne predpisy EU a koordinacia presadzovania prava st potrebné z tychto dévodov:

— fungovanie trhu EU si vyzaduje spoloéné ustanovenia v tejto oblasti. Odli§nosti
v pravnych predpisoch clenskych S$titov so sebou prinasaju riziko vytvarania
naruSeni na vnitornom trhu a neodévodnenych prekazok pre vol'ny pohyb tovaru,

— Gsilie v oblasti presadzovania prava musi byt jednotné vcelej EU. Ak je
presadzovanie pravnych predpisov v niektorych &astiach EU menej prisne, vytvoria
sa slabé oblasti, ¢o modze ohrozit verejny zdujem amoézu sa tak vytvorit
nespravodlivé obchodné podmienky,

— rizika suvisiace snutenou pracou v hodnotovych retazcoch spoloc¢nosti maju casto
cezhraniéné uginky a zasahuju do niekol’kych &lenskych §titov EU a/alebo krajin mimo
EU. Zdéraziiuje sa tym potreba celotnijného pristupu s pravnou istotou a rovnakymi
podmienkami pre spolo¢nosti pdsobiace na celom vnlitornom trhu aj mimo neho.

Navrh je preto potrebny na ucely zaistenia silného a jednotného presadzovania pravnych
predpisov v tejto oblasti, predchadzania naruSeniam fungovania vnatorného trhu, zachovania
verejnych zadujmov chréanenych v tejto stvislosti a zaistenia rovnakych podmienok pre
podniky usadené v ramci EU a mimo nej.

. Proporcionalita

Ked’ze tento navrh sa zameriava na vyrobky vyrobené s vyuZitim nutenej prace akéhokol'vek typu
a povodu, do jeho rozsahu pdsobnosti by patrili vSetky hospodarske subjekty, ktoré také vyrobky
uvadzajti na trh EU a spristupiiuju ich na fiom. Napriek tomu si bude efektivne presadzovanie
vyzadovat, aby prislusné organy zamerali svoje Usilie tam, kde sa rizikd nitenej prace vyskytuji
najviac akde bude ich vplyv pravdepodobne najvacsi. To znamend, Ze doraz sa bude
pravdepodobne klast’ na vacSie hospodarske subjekty v pociatocnych fazach hodnotového retazca
EU (napr. dovozcovia, vyrobcovia, producenti alebo dodavatelia vyrobkov).

V névrhu sa stanovuje spolo¢ny stibor pravomoci pre vSetky prislusné organy v ¢lenskych Statoch,
¢o by malo pomdct’ posilnit’ presadzovanie. Prdvomoci v oblasti presadzovania budi patrit
¢lenskym Statom. Je mozné, ze niektoré ¢lenské Staty budti musiet’ prispdsobit’ svoje vnltrostatne
procesné pravne predpisy s cielom zabezpecit, aby ich orgdny presadzovania mohli G¢inne
vyuzivat’ svoje pravomoci v cezhrani¢nom kontexte na spolupracu a rieSenie situacii suvisiacich
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s vyrobkami nespliiajucimi predpisy v ramci EU. Zvolena troven harmonizicie je potrebnd na
zabezpecenie bezproblémovej spoluprace a vymeny dokazov medzi prisluSnymi organmi.

Tymto navrhom sa zlepsi spolupraca a sudrznost’ v oblasti presadzovania prava, a to zalozenim siete
prislusnych organov bez toho, aby sa pre organy Clenskych Statov vytvorila neprimerand alebo
nadmerna zat'’az. Navrh preto nepresahuje ramec toho, €o je potrebné na dosiahnutie jeho ciel'ov.

. Vyber nastroja

Na dosiahnutie ciel'ov u¢inného presadzovania a dodrziavania pravnych predpisov je potrebné
nariadenie. Smernicou by sa ciele nedosiahli, ked'ze po jej transpozicii mdézu pretrvavat
nezrovnalosti v ramci jurisdikcii, Co by ohrozilo harmonizované presadzovanie.

Komisia vyd4 usmernenia, aby poskytla podporu orgdnom presadzovania prava clenskych
Staitov a spoloCnostiam, pricom tieto usmernenia poskytni vSeobecné a podkladové
informacie a poradenstvo o tom, ako tento navrh uplatitovat’ a dosiahnut’ s nim sulad.

3. VYSLEDKY  HODNOTENiI EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Konzultacia zahfnala uverejnenie vyzvy na predkladanie podkladov, cielenti konzultaciu a int
osvetovu Cinnost' aad hoc spitni vdzbu. Cielom konzultacnej stratégie bolo ziskat
informacie od prisluinych zainteresovanych stran z krajin EU aj z krajin mimo EU. Medzi
hlavnymi zainteresovanymi stranami, s ktorymi sa viedli konzultacie, boli:

. spolo¢nosti [vratane mikropodnikov, malych a strednych podnikov *!' (MSP)]
aich zastupujlice organizacie aini prevadzkovatelia v dodavatel'skych
retazcoch, ktorych moze ovplyvnit’ nlitend préca,

o organizacie odborovych zvizov,

. &lenské staty EU a krajiny mimo EU,

J medzinarodné organizacie (naymd MOP a OECD),

. organizacie obCianskej spolo¢nosti/mimovladne organizacie (MVO).

Cielend konzultacia sa konala od 19. mdja 2022 do 23. juna 2022. Konzulticia vychadzala
z informdcii od prisluSnych organov €lenskych Statov a zainteresovanych stran zo zasadnuti
existujicich platforiem a sieti. Planovana iniciativa bola predstavend na 14-tich takychto
zasadnutiach vratane zasadnutia europskej siete pre sulad vyrobkov, dialogu GR pre obchod
s obCianskou spolo¢nostou, skupiny expertov Komisie pre obchod audrzatel'ny rozvoj
a zasadnutia na vymenu ndzorov s eurdpskymi socidlnymi partnermi. Do cielenej konzultacie
sa zapojili zastupcovia €lenskych §tatov a viac ako 450 inych zainteresovanych stran.

Vo vSeobecnosti vSetky zainteresované strany suhlasili, Ze nutend praca je komplexny
problém a treba proti nej bojovat a skoncovat’ s fiou. Niektoré zainteresované strany vsak
naznatili, ze by sa to v ramci EU malo vykonat’ prostrednictvom vnutro§tatnych pravnych
predpisov clenskych Statov v oblasti trestného prava. Zastupcovia Clenskych $tatov aj d’alSie
zainteresované strany zdoraznili, Ze planovany néstroj EU musi byt v stilade s pravidlami
WTO amusi vychadzat’" z medzindrodnych noriem, ako je vymedzenie MOP pre nutent
pracu. Vsetky zainteresované strany spochybnili absenciu osobitného postidenia vplyvu.
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Vicsina zainteresovanych stran takisto zdoraznila, ze novy néstroj by mal byt v stlade
s ndvrhom smernice o nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti udrzatelnosti a mal by s nim
byt prepojeny, pricom by ho vSak nemal duplikovat, najmd pokial’ ide o vykonavanie
a presadzovanie oboch nastrojov.

Mnohé zainteresované strany tvrdili, ze by sa mal klast’ vac¢si doraz na proporcionalitu,
a naznacili, ze by bolo potrebné¢ vyhnut' sa dodatocnej zat'azi na spolo¢nosti, najma MSP.
Zainteresované strany takisto poziadali o usmernenie, najmd pokial ide o pomoc
s identifikaciou rizika. Niektoré zainteresované strany poukézali na otdzku, ako sa vyhnut
rozdielom pri vykonavani nového nastroja v roznych ¢lenskych statoch.

Vyzva na predkladanie podkladov bola uverejnena'® na portali pre lepsiu pravnu regulaciu

(znamom aj ako ,,Vyjadrite svoj nazor®) s cielom poskytnut’ zainteresovanym strandm
prilezitost’ predlozit’ pripomienky k potrebe konat’ a k planovanej iniciative, ako aj poskytnat’
informacie o akychkol'vek d’alSich otazkach, ktoré treba zvazit’ pri vypractivani tejto oblasti
politiky. Ciel'ova skupina pozostdvala z odbornikov a zastupcov zainteresovanych stran, ako
si zdujmové zdruzenia, dovozcovia a vyrobcovia, spotrebitelia, MVO, odborové zvizy,
podniky maloobchodu a narodni zastupcovia vratane vnutroStatnych organov poverenych
presadzovanim prisluSnych pravidiel.

Vyzva na predkladanie podkladov bola pre verejné pripomienky a spitnu vdzbu otvorena od
23. méja 2022 do 20.juna 2022. Celkovo bolo doruc¢enych 107 odpovedi, z ktorych 76
obsahovalo dodato¢né informéacie alebo prilozeny pozi¢ny dokument.

Respondenti boli hlavne zaujmové zdruzenia (33 %), zastupcovia MVO (31 %)
a spolo¢nosti/obchodné organizacie (15 %) anésledne odborové zvézy, obcania, verejné
organy a akademické/vyskumné instittcie.

Spitn vazbu poskytli zainteresované strany z 22 krajin z piatich kontinentov. Vic¢Sina reakcii
pochadzala od zainteresovanych stran so sidlom v Belgicku (33 — aj vratane tych, ktori poskytli
spétna véazbu prostrednictvom svojho zastiipenia v Belgicku), v Nemecku (19) a USA (12).

Pokial’ ide o rozsah posobnosti nastroja, hlavnym bodom sporu bolo, ¢i by mal byt obmedzeny na
kazda osobitni zésielku, ktord sa jednotlivo preskima, alebo €1 by sa mala povolit’ zvySena miera
kontroly osobitnych vyrobkov, vyrobnych odvetvi, vyrobnych prevadzok, regiénov a krajin.

Zainteresované strany sa z vel'kej Casti zhodli na pouzivani vymedzenia MOP pre nutent pracu,
ako sa stanovuje v dohovore o natenej praci z roku 1930 (€. 29) a 11 ukazovatel'och nitenej prace
MOP!“, Zainteresované strany takisto ¢asto odkazovali na usmernenia OECD pre nadnirodné
podniky ausmernenia OECD o néleZitej starostlivosti v oblasti zodpovedného obchodného
spravania, ako aj na hlavné zasady OSN v oblasti podnikania al'udskych prav. Castokrat
poznamenali, Ze dané usmernenia uZ dodrziavaju, a Ziadali, aby bol navrh s nimi v stilade.

Nezhody nastali v otdzkach toho, aké dokazy st potrebné zo strany orgdnov na zadrZanie zasielky
na mieste vstupu. Zainteresované strany z obcianskej spolo¢nosti vyjadrili Zelanie vyvratitelnej
domnienky pre osobitné vyrobky, vyrobné odvetvia, vyrobné prevadzky, regiony a krajiny,
v pripade ktorych sa nutend praca vyskytuje v znacnej miere. Vnutro§titnym organom by sa
takisto malo povolit’ zacat’ vySetrovania, ak maji dévodné podozrenie, Ze vyrobky v hodnotovom

13
14

Uginny zékaz vyrobkov vyrobenych, ziskanych tazbou alebo zberom v ramci nitenej prace (europa.eu).
https://www.ilo.org/global/topics/forced-labour/publications/ WCMS_203832/lang--en/index.htm.
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retazci obsahuju prvky nutenej prace. Okrem toho by sa mal zaviest’ mechanizmus na podavanie
podnetov s cielom umoznit’ obCianskej spolocnosti a odborovym zvdzom podavat’ podnety na
vySetrenie. Sukromny sektor by uprednostnil pohl'ad nezavisly od krajiny a vyrobku, v ramci
ktorého sa vySetrovania vykonaju na zéklade dovodného podozrenia. Prispevky sa lisili aj pokial
ide o dokazné bremeno, konkrétne v tom, ¢i by malo byt zodpovednost'ou dovozcu dokazat, ze
jeho tovar neobsahuje stopy nutenej prace, alebo ¢i je zodpovednost'ou colného organu dokazat’,
7ze vo vyrobnom procese preSetrovanej dodavky sa vyuzila natend praca. V kazdom pripade
véacsina zainteresovanych stran sthlasi s tym, ze by sa mali zaviest’ konkrétne postupy a normy
vySetrovania, aby sa zaistila predvidatelnost’ a jednotnost’.

Pokial’ ide o presadzovanie, vac¢Sina zainteresovanych stran sa zhodla, ze pre vSetky ¢lenské
Staty by sa mali zaviest’ rovnaké normy a ze by sa malo zabranit’ riziku fragmentacie. Je preto
nevyhnutné poskytnit’ vnutroStditnym organom presadzovania jasné usmernenia a zdroje
potrebné na U¢inné monitorovanie a presadzovanie navrhované¢ho nariadenia (aj na odbornu
pripravu ana zaistenie toho, aby mali vnutroStatne organy k dispozicii dostatok
zamestnancov), ako aj zabezpetit, aby EU zohravala ulohu koordinatora.

Respondenti zo sikromného sektora &asto uvadzali sulad s existujucimi predpismi EU
a vnatroStatnymi predpismi s cielom vyhnut sa duplicite Usilia zo strany spolocnosti
a zvysenej byrokracii. V inych prispevkoch sa tato iniciativa povazuje skor za taku, ktora
dopiina medzery v inych predpisoch, ako napriklad pokial’ ide o vyhatie MSP z navrhovane;
smernice o nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti udrzatelnosti.

Pokial' ide o otdzku MSP, nazory sa takisto liSia. Zastupcovia obcianskej spolo¢nosti
zdoraznili, ze MSP by nemali mat vyhody vyplyvajuce z vynimiek ani osobitnych
ustanoveni, ako to bolo v navrhovanej smernici o nélezitej starostlivosti podnikov v oblasti
udrzatelnosti. Ked’ze MSP tvoria vicsinu spoloénosti v EU, ich plné zaélenenie je kI'aové,
aby mal novy ndstroj zmysluplny vplyv. Na druhej strane znacny pocet zéstupcov
zdujmovych zdruzeni alebo spolo¢nosti/obchodnych organizacii presadzoval, aby sa v pripade
MSP uplatiioval osobitny pristup, a to poskytnutim MSP podrobnych usmerneni, osobitnych
ustanoveni ¢i dokonca vynimiek z nastroja. Hlavnym argumentom v tomto ohlade bolo, Ze
mensie spolo¢nosti majii menej zdrojov na vykonanie hibkovej nalezitej starostlivosti a Ze
maji mensiu trhovl silu na vytvorenie tlaku na dodavatel'ov, aby vyvinuli dodato¢né usilie
alebo poskytli pristup do ich vyrobnych prevadzok a k zamestnancom.

V novom navrhu by bolo potrebné zabezpecit, aby sa vyrobky, o ktorych sa zisti, Ze boli
vyrobené s vyuzitim nutenej prace, na jednotnom trhu EU nielenze zakézali, ale aj to, aby
nemohli byt presmerovan¢ do krajin, ktoré nemaji zavedeny takyto zakaz alebo nemaju
kapacitu na vySetrovanie a/alebo presadzovanie. Preto je zdsadnd zvySujlica sa spolupraca
s organmi v krajinach mimo EU na zabezpe&enie toho, aby vyrobky so zakazom vstupu na ich
trh neskon¢ili na jednotnom trhu EU a naopak.

V ziskanej spétnej véizbe sa takisto zdoraznila pridand hodnota databazy. Zainteresované strany
navrhli, Ze verejné organy by mohli poskytniit’ register sankcionovanych a zak4zanych subjektov
a vyrobkov. Pomohlo by to spolo¢nostiam, nayma MSP, ked’Ze by sa mohli vyhnut’ problematickym
dodéavatelom. Niekol’ko zainteresovanych stran takisto Ziadalo, aby colné organy zddvodu
transparentnosti zverejnili svoje udaje. Zastupcovia organizacii obcCianskej spolo¢nosti ziadali, aby
dovozcovia mali povinnost’ mapovat’ vsetkych svojich dodavatel'ov a poskytovat’ o nich podrobnosti.
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Mnoh¢ zainteresované strany predstavili iniciativy Specifické pre spolocnosti alebo odvetvia, ktoré
zaviedli s cielom riesit’ problém nutenej prace vo svojich hodnotovych ret'azcoch, ako aj vysledky,
ktor¢ dosiahli.

. Posudenie vplyvu

Nutena praca ako problém, ktory sa ma riesit, je v priamom rozpore so zachovavanim l'udske;j
dostojnosti a univerzalnosti a nedelitelnosti I'udskych prav, ako sa stanovuje v ¢lanku 21
Zmluvy o Eurdpskej unii, ako aj v ¢lanku 5 ods. 2 Charty zékladnych prav Eurdpskej unie
a v ¢lanku 4 Europskeho dohovoru o l'udskych pravach.

V tejto suvislosti si nutena praca vyzaduje bezodkladné opatrenia, o neumoznuje posudenie
vplyvu. Dokazy ziskané z posudeni vplyvu inych iniciativ, ako je ndvrh smernice o ndlezitej
starostlivosti podnikov v oblasti udrzatel'nosti a iniciativa pre udrzate'né¢ vyrobky, sa vSak
premietli do vypracivania tohto navrhu. Ztoho dovodu avzhl'adom na dolezitost’
a naliehavost’ iniciativy sa na zdklade usmerneni Komisie o lepSej pravnej reguldcii udelila
vynimka. Analyza a podporné dokazy sa vSak predlozia v pracovnom dokumente utvarov
Komisie do troch mesiacov od uverejnenia tohto névrhu.

Pokial’ ide o nédklady, navrh so sebou prinasa hlavne néklady na presadzovanie pre verejné
organy andklady na dodrziavanie predpisov pre hospodarske subjekty. Komisii takisto
vznikni obmedzené naklady.

Néklady na dodrziavanie predpisov su naklady, ktoré budi musiet’ znasat’ spolo¢nosti, aby
zabezpetili, ze na trh EU neuvadzaju ani na fiom nespristupiiuju vyrobky vyrobené s vyuZitim
natenej prace. Ich ndklady budi zavisiet’ od toho, ¢i sa na ne uz vztahuji ustanovenia
o nalezitej starostlivosti (napriklad navrhovand smernica o nalezitej starostlivosti podnikov
v oblasti udrzateI'nosti) alebo ¢i uz dobrovolne vykonali ndlezitu starostlivost’.

Pokial' ide o ndklady clenskych Stitov na vykonavanie navrhu, tie budu zavisiet od
existujlicej administrativnej Struktiry na vnuatro$tatnej Grovni (t.j. st uZ zavedené organy
vykonévajuce podobné ulohy alebo nie), uz zavedenych vnutrostatnych pravnych predpisov
pre suvisiace otazky a potencidlnych aktualizacii colnych systémov.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

Zahrnuté by mali byt vietky hospodarske subjekty, ktoré na trhu EU spristupiiuju vyrobky
alebo ich zneho vyvazaji. Je to potrebné v zadujme UCinného zakazu spristupfiovania
vyrobkov vyrobenych s vyuZzitim natenej prace na trhu EU.

MSP by mohli mat’ obmedzené zdroje a odborné znalosti na zavedenie u¢innych systémov
nalezitej starostlivosti. Stiahnutie tovaru z trhu by takisto mohlo znamenat’ vysSiu zataZ pre
MSP v porovnani s velkou spolo¢nostou.

V pripade MSP tak treba vykonat niekol'ko uprav. Jednym zo spdsobov, ako vyhoviet
osobitnym potrebam a obmedzeniam MSP, by teoreticky mohlo byt vynatie takychto
spolocnosti z rozsahu pdsobnosti tohto navrhu. Tato moznost” vSak nie je uskutoCnitel'na,
ked’Ze navrh sa bude musiet zamerat’ na vyrobky, pri ktorych existuje podozrenie, Ze boli
vyrobené s vyuzitim nuatenej prace, bez ohladu na velkost zapojenych hospodarskych
subjektov. Nemozno vopred vylucit, ze subjekty, na ktoré sa orgdny moédzu obratit, ked’
spustia vySetrovania nitenej prace, su v niektorych pripadoch MSP. Vynatie MSP by teda
ovplyvnilo G¢innost’ navrhu a vytvorilo by neistotu. Okrem toho je dblezité vziat’ do uvahy, ze
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ked’ze si MSP zvycajne sucastou hodnotovych retazcov, politiky zamerané na vel'ké podniky
v ramci tychto dodavatel'skych retazcov maju takisto vplyv na MSP, ktoré potrebujii mat’
postupy nalezitej starostlivosti, aby ziskali pristup k financovaniu a splnili poziadavky vac¢sich
nakupcov/dodavatelov, ktori vykondvaju naleziti starostlivost. Ako sa uvadza
v odporti¢aniach Komisie vo vyroénej sprave o eurdpskych MSP za obdobie 2021/2022%2,
bolo by v ramci pravnych predpisov vhodnejSie vziat' do tvahy zjednodusené dobrovolné
nastroje a zmieriiujuce opatrenia, ktoré MSP umoZnia preukazat ich zavidzky v oblasti
udrzatel'nosti.

Komisia vyhodnotila vyhody zavedenia prahovej hodnoty pre objem a/alebo hodnotu
vyrobkov, pod hranicou ktorej by organy nezacali vysetrovania natenej prace podla tohto
navrhu. Ked’ze méze byt pravdepodobnejsie, ze MSP na trhu spristupiiuji mensie mnozstva,
takato dolozka de minimis by v zdsade mohla sluzit’ ako sposob zvazenia ich situdcie a vo
vel'kej miere by sa na jej zaklade mohli vynat’ z vySetrovani. Zavedenim prahovych hodnét de
minimis by sa vSak narusili rovnaké podmienky na vnitornom trhu a vytvorili by sa na filom
medzery. Takisto by sa nimi nezarucilo, Ze by MSP nikdy nepatrili do rozsahu posobnosti
tohto navrhu, ked’ze mensie hospodarske subjekty by zaiste mohli v zavislosti od odvetvia
spristupnovat’ na trhu zna¢né objemy vyrobkov.

Preto by sa situacia MSP mala skor ako zavedenim jasnej vynimky alebo prahovej hodnoty de
minimis rieSit’ prostrednictvom ndvrhu opatrenia, ako aj nastrojmi na presadzovanie prava
zalozené na riziku a podpornymi nastrojmi. Bude to napriklad zahtnat’:

Navrh opatrenia: Pri rozhodovani o lehotach na predkladanie informacii budu prislusné
organy brat’ do uvahy velkost a zdroje dotknutych hospodarskych subjektov s vedomim, ze
mens$ie spolocnosti nebudii mat’ tol’ko zdrojov na preskimanie hodnotového retazca
a mapovanie ako vel'ké spoloc¢nosti.

Presadzovanie prava zalozené na riziku: Prislusné organy by mali zamerat’ svoje Usilie
v oblasti presadzovania prava tam, kde je najviac pravdepodobny ich najlepsi tc¢inok, a to
konkrétne na hospodarske subjekty zapojené do ¢lankov hodnotového retazca, ktoré st co
najblizSie k pravdepodobnému miestu vyskytu rizika nltenej prace. Mali by takisto
zohl'adiiovat’ vel'kost’ a hospodarske zdroje hospodarskych subjektov, mnoZstvo dotknutych
vyrobkov, ako aj rozsah nutenej prace, na ktort existuje podozrenie.

Podporné nastroje: Ked’Ze zo skusenosti vyplyva, Ze MSP vyuzivaju podporné nastroje, ako
s usmernenia alebo vzory, ktoré si vyzaduji nizSie naklady, Komisia vyda usmernenie,
v ktorom sa zohl'adni velkost” a hospodarske zdroje hospodérskych subjektov.

4. VPLYV NA ROZPOCET

V legislativnom finanénom vykaze pripojenom k tomuto navrhu sa uvadza vplyv na
rozpoctove, ako aj l'udské a administrativne zdroje.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spésob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Komisia bude aktivne monitorovat’ vykondvanie navrhovaného nariadenia a zabezpeci, aby
navrhované nariadenie dosiahlo svoje ciele. Monitorovanie sa zameria najmid na Ucinné
predchadzanie spristupiiovaniu vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nutenej prace na trhu EU
alebo ich vyvozu zEU, ako aj na zabezpeenie ulinnej spoluprace medzi prislusnymi
organmi. Takisto sa v ramci neho vezme do uvahy vplyv na podniky, a najma na MSP.
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. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Kapitola I obsahuje v§eobecné ustanovenia: predmet upravy (¢lanok 1), vymedzenie pojmov
(Clanok 2) azdkaz vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nutenej prace, konkrétne ich
spristupnovania na trhu EU a ich vyvozu (¢lanok 3).

Kapitola II zahfiia podrobnosti o vySetrovaniach a rozhodnutiach prislusnych organov. Od
Clenskych Statov sa bude vyzadovat, aby urcili jeden alebo viacero prislusnych organov
zodpovednych za plnenie povinnosti vyplyvajucich z tohto navrhu (¢lanok 12). V predbezne;j
faze vySetrovani sa od prislusnych organov bude vyzadovat, aby postupovali podla pristupu
zalozeného na riziku, a najmé aby posudili riziko poruSenia uvedené¢ho zékazu (Clanok 4). Ak
prislusny organ rozhodne, Ze existuje opodstatnena obava takého porusenia, bude sa od neho
vyzadovat’, aby dotknuté vyrobky a hospodarske subjekty vysetril (¢lanok 5). V tejto kapitole
sa takisto Specifikuju rozhodnutia prislusnych organov (¢lanok 6), ich obsah (¢lanok 7),
preskimanie (Clanok 8) a uznavanie (¢lanok 14). Prislusné organy budu povinné informovat’
Komisiu a prislusné organy inych ¢lenskych statov (¢lanok 9) a budi mat’ povinnosti tykajice
sa administrativnej spoluprace a vzajomnej komunikacie (¢lanok 13). Kapitola takisto zahfia
ustanovenia o predkladani informdacii o udajnych poruseniach (¢lanok 10) a databazu
rizikovych oblasti alebo vyrobkov v stvislosti s nitenou pracou (¢lanok 11).

Kapitola III sa tyka ustanoveni pre vyrobky vstupujice na trh EU alebo vyrobky, ktoré ho
opustaju. Potrebné si osobitné ustanovenia pre colné kontroly, kedZe nariadenie
(EU) 2019/1020 nie je v tomto pripade na tento Gcel vhodné, a colné organy nemdzu konat
ako prva obranna linia ako oby&ajne podla nariadenia (EU)2019/1020. Preto sa buda
spolichat’ na rozhodnutia prislusSnych organov. Okrem toho colné organy musia mat’
k dispozicii Specifické informacie o fyzickych a pravnickych osobach zapojenych do
vyrobného procesu, ako aj o samotnom vyrobku, aby mohli G¢innym spésobom zabranit
vyrobkom vyrobenym s vyuzitim nitenej prace vstupit na trh EU alebo ho opustit’ podla
rozhodnuti prislusnych organov.

Kapitola III preto zahffla ustanovenia tykajuce sa colnych kontrol (¢lanok 15), informacii,
ktoré maji hospodarske subjekty spristupnit’ colnym orgdnom (¢lanok 16), pozastavenia
prepustenia vyrobkov, ktoré mozno poruSuju zakaz, do volného obehu alebo na vyvoz
(¢lanok 17), ich prepustenia do voI'ného obehu alebo na vyvoz v pripade, Ze k poruseniu
nedoslo (€lanok 18), odmietnutia prepustenia tychto vyrobkov do volného obehu alebo na
vyvoz (€lanok 19) a nakladania s vyrobkami odmietnutymi na prepustenie do volného obehu
alebo na vyvoz (¢lanok 20), ako aj ustanovenia o vymene informécii a spolupraci medzi
prisluSnymi organmi a colnymi organmi (¢lanok 21).

Kapitola IV zahfiia ustanovenia o informa¢nych systémoch (€lanok 22), o usmerneniach, ktoré
Komisia bude musiet’ vydat’ s cielom pomoct’ prisluSnym organom vykonavat’ toto navrhované
nariadenie a hospodarskym subjektom plnit' jeho podmienky, ako aj ustanovenia zaist'ujlice
jednoznaénost’ tlloh a konzistentnost’ ¢innosti medzi prisluSnymi organmi (€lanok 23), a o zriadent,
zlozeni aulohach siete EU proti vyrobkom nutenej prace, ktord bude sluzit' ako platforma na
Struktarovanu koordinaciu a spolupracu medzi prislusSnymi organmi a Komisiou (¢lanok 24).

V kapitole V sa uvaddzaju konecné ustanovenia: o dovernosti (Clanok 25), medzinarodnej
spolupraci (¢lanok 26), delegovanych aktoch (Clanok 27), postupe pre naliehavé pripady
(¢lanok 28), postupe vyboru (clanok 29), sankcidch (¢lanok 30) a nadobudnuti ucinnosti
a datume uplatiiovania tohto navrhovaného nariadenia (¢lanok 31).
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2022/0269 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o zakaze vyrobkov vyrobenych s vyuZitim niitenej prace na trhu Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 114 a ¢lanok 207,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru'>,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

2)

€)

Ako sa uznava v preambule protokolu zroku 2014 k dohovoru Medzinarodnej
organizacie prace (d’alej len ,,MOP®) ¢. 29 o nutenej praci (d’alej len ,,dohovor MOP
¢. 29%), nlitend praca predstavuje zadvazné porusenie I'udskej ddstojnosti a zdkladnych
ludskych prav. MOP vyhlasila odstranenie vsetkych foriem nutenej alebo povinnej
prace za zasadu plynticu zo zdkladnych prav. MOP povazuje dohovor MOP ¢. 29,
protokol z roku 2014 k dohovoru ¢. 29 a dohovor MOP ¢. 105 o zruSeni nutenej prace
(d’alej len ,,dohovor MOP ¢. 105%) za zakladné dohovory MOP!¢. Nutena praca zahfiia
Siroku Skéalu donucovacich pracovnych postupov, pri ktorych sa vyméha praca alebo
sluzba od 0sob, ktoré ich samy dobrovol'ne nepontikli'’.

Vyuzivanie natenej prace je vo svete rozSirené. Odhaduje sa, Zze vroku 2021 sa
v podmienkach niitenej prace nachddzalo priblizne 27,6 miliéna I'udi'®. Zranitelné
a marginalizované skupiny v spolo¢nosti su obzvlast’ nachylné na to, aby boli nlitené
do vykonéavania nutenej prace. Aj ked nltenti pracu nenariad’'uje S§tat, je Casto
dosledkom toho, ze chyba dobra sprava urcitych hospodarskych subjektov.

Uplné odstranenie nutenej prace je pre Uniu prioritou. Zachovavanie ludskej
dostojnosti a univerzalnosti a nedelitelnosti l'udskych prav st pevne zakotvené
v ¢lanku 21 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V €lanku 5 ods. 2 Charty zakladnych prav
Eurdpskej tnie a ¢lanku 4 Europskeho dohovoru o 'udskych pravach sa stanovuje, ze
od nikoho sa nemd vyzadovat, aby vykonaval nitené alebo povinné prace. Europsky

U.v.EUC...,...,s.....
https://www.ilo.org/global/standards/introduction-to-international-labour-standards/conventions-and-
recommendations/lang--en/index.htm.

Vymedzenie nutenej prace podl'a dohovoru MOP o nutenej praci, 1920 (€. 29), What is forced labour, modern
slavery and human_trafficking (Forced labour, modern slavery and human trafficking) [Co je nitend préca,
moderné otroctvo a obchodovanie s 'ud'mi (Nutena praca, moderné otroctvo a obchodovanie s 'ud’'mi)] (ilo.org).
The 2021 Global Estimates of Modern Slavery (Globdlne odhady moderného otroctva na rok 2021),
https://www.ilo.org/wemspS/groups/public/---ed_norm/---ipec/documents/publication/wems_854733.pdf.
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sud pre l'udské prava opakovane vylozil ¢lanok 4 Europskeho dohovoru o I'udskych
pravach tak, Ze sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby ukladali sankcie a G€inne stihali
akukol'vek ¢innost’, ktora 'udi drzi v opisanych situaciach, ako sa stanovuje v ¢lanku 4
Eurdpskeho dohovoru o l'udskych pravach!.

Vsetky clenské Staty ratifikovali zdkladné dohovory MOP o nutenej praci a detskej
praci?®. St preto pravne zaviazané predchadzat vyuZivaniu natenej prace a odstranit
ho, ako aj pravidelne podavat’ spravy MOP.

Unia sa usiluje odstranit’ vyuZivanie natenej prace prostrednictvom svojich politik
alegislativnych iniciativ. Unia podporuje nalezitd starostlivost v stlade
s medzindrodnymi  usmerneniami  a zasadami  stanovenymi  medzindrodnymi
organizaciami vratane MOP, Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (dalej
len ,,OECD*) a Organizicie Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN*) s cielom
zabezpecit, aby nutend praca nemala miesto v hodnotovych retazcoch podnikov
usadenych v Unii.

Vo svojej obchodnej politike v ramci jednostrannych i dvojstrannych obchodnych
vztahov Unia presadzuje boj proti niitenej praci. Kapitoly o obchode a udrzatelnom
rozvoji v obchodnych dohodach Unie zahffiaju zavizok ratifikovat a uéinne
vykonévat’ zakladné dohovory MOP, medzi ktoré patri dohovor MOP ¢. 29 a dohovor
MOP ¢&. 105. Okrem toho by pre zavazné a systematické porusenia dohovoru MOP
¢. 29 a dohovoru MOP ¢. 105 mohli byt zrusené jednostranné colné preferencie podla
vieobecného systému preferencii Unie.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady oboji proti obchodovaniu s lud'mi
(smernica 2011/36/EU)?! harmonizuje vymedzenie obchodovania s lud'mi, ako aj
natenej prace alebo sluzieb astanovuji sa vnej minimalne sankcie. Akékol'vek
stanovené¢ pravidla tykajuce sa zdkazu uvadzania domacich alebo dovéazanych
vyrobkov vyrobenych s vyuZitim niitenej prace na trh Unie a spristupiiovania takychto
vyrobkov na flom alebo ich vyvazania a povinnost’ zabezpecit, aby takéto vyrobky
boli z trhu Unie stiahnuté (dalej len ,,zdkaz*), by sa mali zaviest’ bez toho, aby bola
dotknutd dana smernica, a najméa pravomoc organov presadzovania prava a justicnych
orgdnov vySetrovat’ a stihat’ trestné €iny obchodovania s 'ud'mi vratane pracovného
vykorist'ovania.

[Najmd v smernici 20XX/XX/EU o nalezitej starostlivosti podnikov v oblasti
udrZatel'nosti sa stanovuju horizontalne povinnosti naleZitej starostlivosti s cielom
identifikovat’ skutoné a potencidlne nepriaznivé vplyvy na ludské prava vratane
natenej prace, ako aj na Zivotné prostredie v rdmci vlastnych ¢innosti spolocnosti, jej
dcérskych spolo¢nosti a v jej hodnotovych retazcoch, predchadzat’ im, zmieriovat’ ich
a zndSat’ za ne zodpovednost, ato v stlade s medzindrodnymi normami pre l'udské
a pracovné prava a dohovormi o zivotnom prostredi. Tieto povinnosti sa uplatiiuju na
velké spoloc¢nosti nad urcitou prahovou hodnotou, pokial’ ide o pocet zamestnancov

SK

Napriklad body 89 a 102 vo veci Siliadin/Franctzsko alebo bod 105 vo veci Chowdury a ini/Grécko.
hitps:/swww.ilo.org/wemsp5/ s/public/—europe/—ro-geneva/—ilo-brussels’‘documents/publication/wems _195135.
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011 o prevencii obchodovania
s 'ud'mi a boji proti nemu a o ochrane obeti obchodovania, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie
Rady 2002/629/SVV (U. v. EU L 101, 15.4.2011, s. 1).
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a Cisty obrat, ako aj na menSie spolo¢nosti v odvetviach s velkym vplyvom nad
uréitou prahovou hodnotou, pokial’ ide o pocet zamestnancov a &isty obrat?.]

Okrem toho sa v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/821% vyzaduje,
aby dovozcovia z Unie dovaZzajuci nerastné suroviny patriace do rozsahu pdsobnosti
uvedeného nariadenia vykonavali povinnosti nalezitej starostlivosti v sulade
s prilohou I k usmerneniu OECD o ndlezitej starostlivosti pre zodpovedné
dodavatel'ské retazce nerastnych surovin zoblasti zasiahnutych konfliktom
a vysokorizikovych oblasti, ako aj odportcania tykajlice sa nalezitej starostlivosti
stanovené v uvedenom usmerneni. [Nariadenie (EU) ¢ XX/20XX o batériach
a pouzitych batériach zahfnia povinnosti pre hospodarske subjekty vykonavat’ nalezita
starostlivost v ramci svojich dodavatel'skych retazcov, ato aj v stvislosti
s pracovnymi pravami’*.] [V nariadeni (EU) & XX/20XX o spristupneni uréitych
komodit a vyrobkov spojenych s odlesfiovanim a degradaciou lesov na trhu Unie
aoich vyvoze z Unie®® sa vyzaduje néleZita starostlivost, pokial ide o zakonité
vyrobky a komodity, ktoré nespdsobuju odlesiiovanie, a to v rdmci jeho rozsahu, ako
aj s ohl'adom na l'udské prava.]

V &lankoch [XX] smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU sa od
¢lenskych Statov vyzaduje, aby zabezpecili, Ze urcité hospodarske subjekty buda ro¢ne
uverejnovat nefinanéné vykazy, v ktorych uvedii vplyv svojej cinnosti na
environmentalne, socidlne alebo zamestnanecké zalezitosti, dodrziavanie l'udskych
prav, ato aj pokial’ ide o nutenu pracu a zaleZitosti sivisiace s bojom proti korupcii
a tiplatkarstvu®®. [Okrem toho sa v smernici 20XX/XX/EU o vykazovani informécii
o udrzatel'nosti podnikov uvadzaji podrobné poziadavky na vykazovanie informacii
pre zahrnuté spolo¢nosti, pokial ide o dodrziavanie ludskych prav, ato aj
v globdlnych dodéavatel'skych retazcoch. Informadcie, ktoré podniky zverejiiuju
o l'udskych pravach, by mali v nalezitych pripadoch zahfiat’ informécie o nutene;j
praci v ich hodnotovych retazcoch?’.]

V juli 2021 Komisia a Eurépska sluzba pre vonkaj$iu ¢innost’ uverejnili usmernenie,
ktoré ma pomdct’ podnikom Unie prijat’ vhodné opatrenia na rieSenie rizika vyskytu
nitenej prace v ich innostiach a dodavatel'skych retazcoch?.

Ako sa uznava v oznameni Komisie o ddstojnej praci na celom svete?’, bez ohl'adu na
sucasné politiky a pravny ramec su potrebné d’alSie opatrenia na dosiahnutie cielov,

22

23

24

25

26

27

28

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 20XX/XX/EU o néleZitej starostlivosti podnikov v oblasti
udrzatelnosti a o zmene smernice (EU) 2019/1937 (U. v. EU XX, XX.XX.20XX, s. XX).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/821 zo 17. maja 2017, ktorym sa ustanovujii
povinnosti naleZitej starostlivosti v dodavatelskom retazci dovozcov Unie dovazajicich cin, tantal
a volfram, ich rudy azlato s povodom v oblastiach zasiahnutych konfliktom a vo vysokorizikovych
oblastiach (U. v. EU L 130, 19.5.2017, s. 1).

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o batériach a pouzitych batériach, o zruseni
smernice 2006/66/ES a o zmene nariadenia (EU) 20XX/XX (U. v. EU XX, XX.XX.20XX, s. XX).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady o spristupneni urcitych komodit a vyrobkov spojenych
s odlesiiovanim a degradaciou lesov na trhu Unie a o ich vyvoze z Unie, ktorym sa zruSuje nariadenie
(EU) &. XXX/20XX (U. v. EU XX, XX.XX.20XX, s. XX).

Smernica 2013/34/EU tykajlica sa zverejiiovania nefinanénych informacii a informécii tykajicich sa
rozmanitosti niektorymi vel’kymi podnikmi a skupinami (U. v. EU).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 20XX/XX/EU, ktorou sa meni smernica 2013/34/EU,
smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES a nariadenie (EU) ¢. 537/2014, pokial’ ide o vykazovanie
informécii o udrzatelnosti podnikov (U. v. EU XX, XX.XX.20XX, s. XX).

Usmernenie o nélezitej starostlivosti pre podniky EU s ciefom riesit’ riziko natenej prace v ich
¢innostiach a dodavatel'skych retazcoch.
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ktorymi st odstranenie vyrobkov vyrobenych s vyuzitim nutenej prace z trhu Unie,
a teda aj d’alSie tsilie na podporu boja proti nutenej praci na celom svete.

Eurdpsky parlament vo svojich uzneseniach dorazne odsudil nitenu pracu a vyzval na
zékaz vyrobkov vyrobenych sjej vyuzitim®’. To, Ze vyrobky vyrobené s vyuzitim
nitenej prace by mohli byt pristupné na trhu Unie alebo by sa mohli vyvazat' do
tretich krajin bez ucinného mechanizmu na ich zakaz alebo stiahnutie z trhu,
predstavuje teda problém z hl'adiska verejnej moralky.

Na skompletizovanie legislativneho a politického ramca Unie o niitenej praci by sa
malo zakazat' uvadzanie vyrobkov vyrobenych s vyuZitim ndtenej prace na trh Unie
aich spristupfiovanie na iom alebo vyvoz vyrobkov vyrabanych na domécom trhu
alebo dovazanych vyrobkov vyrobenych s vyuZzitim nttenej prace a malo by sa zaistit’,
7e tieto vyrobky budi z trhu Unie stiahnuté.

V sGiéasnosti neexistuji ziadne pravne predpisy Unie, ktoré opraviiuju organy
¢lenskych Statov priamo zadrzat', zaistit’ vyrobok alebo nariadit’ jeho stiahnutie z trhu
na zéklade zistenia, Ze tento vyrobok bol cely alebo scasti vyrobeny s vyuzitim nutenej
prace.

Aby sa zabezpecila G¢innost’ tohto zdkazu, mal by sa takyto zdkaz uplatnovat’ na
vyrobky, pri ktorych sa vyuzila nitend praca v ktorejkol'vek faze ich produkcie,
vyroby, zberu atazby vritane opracovania alebo spracovania suvisiaceho
s vyrobkami. Zakaz by sa mal uplathovat’ na vsetky vyrobky akéhokol'vek druhu
vratane ich komponentov a mal by sa uplatiiovat’ na vyrobky bez ohl'adu na odvetvie,
povod ato, ¢i su domace alebo dovazané, alebo uvedené na trh Unie alebo na fiom
spristupnené, ¢i z neho vyvazané.

Zakaz by mal prispiet’ k medzinarodnému usiliu o zruSenie nutenej prace. Vymedzenie
pojmu ,nutend praca”“ by teda malo byt vsulade svymedzenim stanovenym
v dohovore MOP ¢.29. Vymedzenie pojmu ,nutena praca uplatiovana Statnymi
organmi“ by malo byt v sulade s dohovorom MOP ¢&. 105, v ktorom sa osobitne
zakazuje vyuzivanie nutenej prace ako trestu za vyjadrenie politickych nazorov, na
ucely hospodarskeho rozvoja, ako prostriedku pracovnej discipliny, trestu za Gcast’ na
Strajkoch alebo ako prostriedok rasovej, ndbozenskej alebo inej diskriminécie?®!.

Mikropodniky, malé astredné podniky (MSP) moéZu mat obmedzené zdroje
a schopnosti na zabezpe&enie toho, aby vyrobky, ktoré uvadzaja na trh Unie alebo ich
na fiom spristupiiuji, neboli vyrobené s vyuzitim nitenej prace. Komisia by preto mala
vydat’ usmernenia o nalezitej starostlivosti v stivislosti s nitenou pracou, v ktorych by
sa mala zohladnit’ aj velkost’ a hospodarske zdroje hospodarskych subjektov. Okrem
toho by mala Komisia vydat usmernenia o ukazovateloch rizika ntltenej prace
aoverejne dostupnych informaciach scielom pomoct MSP, ako aj dalSim
hospodarskym subjektom dodrziavat’ poziadavky suvisiace so zakazom.

29

30

31

Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru z23.marca 2022 o ddstojnej praci na celom svete vzaujme globalnej spravodlivej
transforméacie a udrzatel'nej obnovy [COM(2022) 66 final].

Pozri uznesenia: NAVRH UZNESENIA o novom obchodnom nastroji na zakaz vyrobkov, ktoré su vysledkom
nitenej prace, Prijaté texty — Nutend praca a situacia Ujgurov v Ujgurskej autonémnej oblasti Sin-tiang —
Stvrtok, 17.decembra 2020 (europa.ecu), Prijaté texty—Nutend praca v tovarni spolo¢nosti Linglong
a environmentalne protesty v Srbsku — $tvrtok, 16. decembra 2021 (europa.eu).

What is forced labour, modern slavery and human trafficking (Forced labour, modern slavery and human
trafficking) [Co je nlitend praca, moderné otroctvo a obchodovanie s Fud’'mi (Nuatend préca, moderné otroctvo
a obchodovanie s 'ud'mi)] (ilo.org) a dohovory MOP €. 29 a €. 105, na ktoré sa odkazuje v danom dokumente.
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Prislusné orgény cClenskych S§tdtov by mali monitorovat’ trh s cielom identifikovat’
porusenia zakazu. Pri vymenuvani tychto prisluSnych organov by ¢lenské Staty mali
zabezpecit, aby dané organy mali dostato¢né zdroje aaby ich zamestnanci mali
potrebné kompetencie a vedomosti, najmi pokial ide o l'udské prava, riadenie
hodnotového retazca a postupy nalezitej starostlivosti. Prislusné organy by mali uzko
koordinovat’ svoju pracu s vnutro$tatnymi inSpektoratmi préce, justiénymi organmi
aorganmi presadzovania prava vratane tych, ktoré st zodpovedné za boj proti
obchodovaniu s 'ud’mi, tak, aby neohrozili ich vySetrovania.

V snahe zvysit’ G¢innost’ zakazu by prislusné organy mali poskytnut” hospodarskym
subjektom primeranu lehotu na identifikaciu rizika nutenej prace, jeho zmiernenie,
predchadzanie tomuto riziku a jeho eliminaciu.

Pri identifikacii potencialnych poruseni zdkazu by mali prislusné organy postupovat
na zéklade pristupu zalozeného na riziku a posudit’ vSetky informacie, ktoré maji
k dispozicii. Prislusné organy by mali zacat’ vySetrovanie, ak na zaklade posudenia
vSetkych dostupnych informaécii zistia, Ze existuje opodstatnend obava z poruSenia
zéakazu.

Pred zacatim vySetrovania by si mali prislusné organy od posudzovanych
hospodarskych subjektov vyziadat' informacie tykajice sa opatreni prijatych na
zmiernenie rizik nitenej prace, predchddzanie im a eliminaciu tychto rizik v rdmei ich
¢innosti a hodnotovych retazcov s ohl'adom na posudzované vyrobky. Vykonévanie
takejto nalezitej starostlivosti v stvislosti s nutenou pracou by malo hospodarskym
subjektom pomoct’ znizit riziko, zZe v ich ¢innostiach a hodnotovych retazcoch dojde
k nlitenej praci. Vhodna ndlezitd starostlivost’ znamend, ze v hodnotovom retazci sa
identifikuju problémy suvisiace s nitenou pracou a vyriesia sa v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi Unie a medzinarodnymi normami. To znamena, Ze ak prislusny
organ zvazi, ze neexistuje opodstatnend obava z porusenia zakazu, napriklad z dévodu,
ale nie vylu¢ne na zéklade uplatnitel'nych pravnych predpisov, usmerneni, odporic¢ani
alebo akejkol'vek inej naleZitej starostlivosti v stvislosti s nutenou pracou, ktoré sa
uplatiiujii spdosobom, ktorym sa zmierfiuje riziko nutenej prace, predchadza sa mu
alebo sa eliminuje, nemalo by sa zacat’ ziadne vySetrovanie.

S cielom zabezpe€it' spolupracu medzi prisluSnymi organmi uréenymi na zaklade
tychto a inych prisluSnych pravnych predpisov, ako aj stlad ich opatreni a rozhodnuti,
by prislu§né organy urcené na zaklade tohto nariadenia podl'a potreby mali od inych
relevantnych orgdnov pozZadovat informacie o tom, ¢i posudzované hospodarske
subjekty podliehajii povinnosti naleZzitej starostlivosti v suvislosti s nitenou pracou
a vykonavaju ju v sulade s uplatnitePnymi pravnymi predpismi Unie alebo ¢lenskych
Statov, v ktorych sa stanovuju poZiadavky na nalezit starostlivost’ a transparentnost’
v suvislosti s natenou pracou.

Vo faze predbezného vysetrovania by sa mali prisluSné orgdny zamerat na
hospodarske subjekty zapojené do c¢lankov hodnotového retazca, v ramci ktorych
existuje vyssie riziko nltenej prace v stvislosti s preSetrovanymi vyrobkami, pri¢om
by takisto mali zohladnit’ ich velkost’ a hospodarske zdroje, mnoZstvo dotknutych
vyrobkov a rozsah nutenej prace, na ktoru existuje podozrenie.

Prislu$né organy by sa pri pozadovani informacii mali do maximalnej moznej miery
avsulade suCinnym vykondvanim vySetrovania prednostne zameriavat na

preSetrované hospodarske subjekty zapojené do clankov hodnotového retazca, ktoré
st ¢o najblizSie k miestu pravdepodobného vyskytu rizika natenej prace, a mali by
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zohladnit’ velkost’” ahospodarske zdroje hospodarskych subjektov, mnozstvo
dotknutych vyrobkov, ako aj rozsah nttenej prace, na ktoru existuje podozrenie.

Prislu$né organy by mali niest’ bremeno suvisiace s preukazanim toho, ze bola vyuzita
natena praca v ktorejkol'vek faze produkcie, vyroby, zberu alebo tazby vyrobku
vratane opracovania alebo spracovania suvisiaceho s vyrobkom, ato na zaklade
vSetkych informacii a dokazov ziskanych pocas vySetrovania aj pocas fazy
predbezného vysetrovania. Aby sa hospodarskym subjektom zaistilo pravo na riadny
proces, mali by mat’ prilezitost’ prisluSnym orgdnom pocas vySetrovania poskytnut
informacie na svoju obhajobu.

Prislusné organy, ktoré zistia, Zze hospodarske subjekty porusili zdkaz, by mali
bezodkladne zakazat’ uvadzanie takychto vyrobkov na trh Unie, ich spristupiiovanie na
flom aich vyvoz zUnie amali by od presetrovanych hospodarskych subjektov
pozadovat’, aby prislusné vyrobky uz spristupnené na trhu Unie stiahli a dali ich
zniCit’, znefunk¢nili ich alebo s nimi inak nalozili podl'a vnutroStatnych pravnych
predpisov v stilade s pravom Unie vratane pravnych predpisov Unie o odpadovom
hospodarstve.

V danom rozhodnuti by mali prisluSné organy uviest' zistenia z vySetrovania
a informdacie podporujuce tieto zistenia a stanovit’ primerant lehotu, v rdmci ktorej by
mali hospodarske subjekty splnit podmienky rozhodnutia, ako aj informécie
umoznujuce identifikaciu vyrobku, na ktory sa rozhodnutie vztahuje. Komisia by mala
byt splnomocnend na prijimanie vykonavacich aktov potrebnych na spresnenie
podrobnosti o informaciach, ktoré maji byt v takychto rozhodnutiach zahrnuté.

Prislusné organy by mali pri stanovovani primeranej lehoty na splnenie prikazu
zohladnit’ velkost’” a hospodarske zdroje dotknutych hospodarskych subjektov.

Ak hospodarske subjekty nesplnia podmienky rozhodnutia prisluSnych organov do
konca stanovenej lehoty, prisluSné orgadny by mali zabezpecit, aby bolo zakdzané
prisluiné vyrobky uvadzat’ na trh Unie, spristupiiovat’ ich na fiom, vyvazat ich alebo
aby takéto vyrobky boli z trhu Unie stiahnuté a aby akékol'vek takéto vyrobky, ktoré
zostali u prisluSnych hospodarskych subjektov, boli na nédklady hospodarskych
subjektov zniené, znefunkénené alebo aby sa snimi inak nalozilo podla
vnitrotatnych pravnych predpisov vsulade spravom Unie vratane pravnych
predpisov Unie o odpadovom hospodarstve.

Hospodarske subjekty by mali mat’ moznost poziadat’ o preskiimanie rozhodnuti

p Jekty by p p

prislusnych organov po tom, ako poskytnu nové informacie preukazujice, Ze nemozno

dospiet’ k zaveru, Ze prislusné vyrobky boli vyrobené s vyuZzitim nltenej prace. Ak
2

prisluSné organy na zaklade danych novych informécii zistia, Ze nemozZno stanovit’, Ze

vyrobky boli vyrobené s vyuzitim nutenej prace, mali by svoje rozhodnutie zrusit.

Ked sa akakol'vek fyzicka alebo pravnickd osoba alebo akékol'vek zdruzenie bez
pravnej subjektivity domnievaji, Zze na trh Unie si uvadzané vyrobky vyrobené
s vyuZzitim nutenej prace a si na lom spristupiiované, mali by byt opravnené predlozit’
prislusnym organom informdcie a takisto by mali mat’ opravnenie byt informované
o vysledkoch posudenia svojho predlozenia.

Komisia by mala vydat’ usmernenia s cielom ul'ah¢it’ vykondvanie zdkazu zo strany
hospodarskych subjektov a prislusnych organov. Takéto usmernenia by mali zahfiiat’
usmernenie o nalezitej starostlivosti v suvislosti s nlitenou pracou, ako aj doplnkové
informacie pre prisluSné organy na vykonavanie zdkazu. Usmernenie o naleZitej
starostlivosti v stvislosti s nitenou pracou by malo vychadzat zusmernenia
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o naleZitej starostlivosti pre podniky Unie, ktorého cielom je riesit riziko nitenej
prace vich cinnostiach a dodavatel'skych retazcoch aktoré v jali 2021 uverejnila
Komisia a Eurépska sluzba pre vonkajsiu Cinnost. Usmernenia by mali byt v stilade
sinymi usmerneniami Komisie v tejto suvislosti a s prisluSnymi usmerneniami
medzinarodnych organizacii. Pri urCovani ukazovatel'ov rizika by sa mali zohl'adnit
spravy od medzindrodnych organizdcii, najmd MOP, ako aj spradvy zinych
nezavislych a overite'nych zdrojov informaécii.

Rozhodnutia prislusnych organov, v ktorych sa stanovuje porusenie zakazu, by sa mali
oznamit' colnym organom, ktorych cielom by malo byt identifikovat dotknuty
vyrobok medzi vyrobkami navrhnutymi na prepustenie do vo'ného obehu alebo na
vyvoz. Prislusné organy by mali byt zodpovedné za celkové presadzovanie zakazu
vzhl'adom na vnuatorny trh, ako aj na vyrobky, ktoré vstupujui na trh Unie alebo ho
opustaju. Ked’Zze natend praca je sucastou vyrobného procesu anezanechava na
vyrobku Ziadne stopy a nariadenie (EU)2019/1020 sa vztahuje len na vyrabané
vyrobky a jeho rozsah pdsobnosti sa obmedzuje na ich prepustenie do vol'ného obehu,
colné organy by podla nariadenia (EU)2019/1020 neboli schopné konat’ samostatne
na UcCely uplathovania apresadzovania zakazu. Osobitnou organizaciou kontrol
kazdého cElenského Statu by nemalo byt dotknuté nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 952/20133? ani jeho vieobecné ustanovenia o kontrole a pravomociach
dohl'adu colnych organov.

Informacie, ktoré v siiCasnosti colnym orgdnom spristupiiuji hospodarske subjekty,
zahfmaju len vSeobecné informécie o vyrobkoch, no chybaju informacie o vyrobcovi
alebo producentovi a dodavateloch vyrobkov, ako aj Specifické informacie
o vyrobkoch. Aby mohli colné organy identifikovat’ vyrobky vstupujuce na trh Unie
alebo vyrobky, ktoré trh opustaji a ktoré mézu porusovat’ nariadenie a mali by byt’ na
zéklade toho zastavené na vonkaj$ich hraniciach EU, mali by hospodarske subjekty
predkladat’ colnym orgdnom informécie, ktoré im umoZnia spéarovat’ rozhodnutie
prisluSnych organov s dotknutym vyrobkom. Tieto informdcie by mali zahfiat
informécie o vyrobcovi alebo producentovi a dodavatel'och vyrobku, ako aj akékol'vek
d’alSie informacie o samotnom vyrobku. Na tento ucel by mala byt Komisia opravnena
prijimat’ delegované akty, v ktorych sa identifikuju vyrobky, ku ktorym by sa takéto
informacie mali poskytovat, a to okrem iné¢ho vyuzitim databazy zriadenej podl’a tohto
nariadenia, ako aj informdcii arozhodnuti prisluSnych organov zaznamenanych
v informa¢nom a komunika¢nom systéme, ako sa stanovuje v ¢lanku 34 nariadenia
(EU) 2019/1020 (Informaény a komunikaény systém pre dohlad nad trhom, d’alej len
»~ICSMS*). Okrem toho by Komisia mala byt splnomocnenda na prijimanie
vykonavacich aktov potrebnych na spresnenie podrobnosti o informaciach, ktoré maja
hospodarske subjekty spristupnit’ colnym organom. Tieto informdacie by mali zahfnat
opis, nazov alebo znacku vyrobku, osobitné poziadavky podla pravnych predpisov
Unie na identifikaciu vyrobku (ako je druh, referencia, model, Sarza alebo sériové
Cislo umiestnené na vyrobku alebo poskytnuté na obale alebo v sprievodnej
dokumentécii k vyrobku, alebo jednoznacny identifikator digitalneho pasu vyrobku),
ako aj podrobné udaje o vyrobcovi alebo producentovi a dodavateloch vyrobku
vratane nazvu, obchodného mena alebo zapisanej ochrannej zndmky a kontaktnych
udajov kazdého z nich, ako aj ich jedine¢ného identifikaéného cisla v krajine, v ktorej
st usadeni a pripadne ich Cislo registracie a identifikdcie hospodarskych subjektov

32

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny koédex Unie (prepracované znenie) (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).

17

SK



SK

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(EORI). Pri revizii Colného kédexu Unie sa zvazi zaviest’ do colnych predpisov, aby
hospodarske subjekty spristupiiovali pozadované informacie colnym orgdnom na ucely
presadzovania tohto nariadenia a zo vSeobecnejSicho hladiska v zdujme posilnenia
transparentnosti dodavatel'ského retazca.

Colné organy, ktoré¢ identifikuju vyrobok, na ktory sa mdze vzt'ahovat’ rozhodnutie
oznamené prislusnymi organmi o poruseni zakazu, by mali pozastavit' prepustenie
daného vyrobku a bezodkladne upozornit’ prislusné organy. PrisluSné organy by
v primeranej lehote mali vyvodit zaver o pripade, na ktory ich upozornili colné
organy, a mali by bud’ potvrdit, ze rozhodnutie sa vztahuje na dotknuty vyrobok,
alebo by to mali vyvratit. V pripade potreby by mali byt’ prisluSné orgdny opravnené
pozadovat’, aby bolo pozastavenie prepustenia vyrobku zachované. Ak prislusné
organy v primeranej lehote nevyvodia zaver, colné organy by mali vyrobky prepustit’,
ak su vSetky ostatné uplatnite'né poziadavky a formality splnené. Vo vSeobecnosti by
sa prepustenie do vol'ného obehu alebo na vyvoz nemalo povazovat za dokaz stladu
s pravom Unie, ked'ze takéto prepustenie nemusi nevyhnutne zahfiat’ Giplnéi kontrolu
takéhoto suladu.

Ak prislusné organy dospeju k zaveru, ze vyrobok zodpoveda rozhodnutiu o poruseni
zékazu, mali by bezodkladne informovat’ colné organy, ktoré by mali odmietnut’ jeho
prepustenie do vol'ného obehu alebo na vyvoz. Vyrobok by sa mal znic¢it’, znefunkénit’
alebo by sa s nim malo inak nalozit’ podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov v sulade
s pravom Unie vratane pravnych predpisov o odpadovom hospodarstve, ¢o vylucuje
spitny vyvoz v pripade tovaru, ktory nie je tovarom Unie.

Podmienky uplatniteI'né na vyrobky pocas odkladu ich prepustenia do vol'ného obehu
alebo na vyvoz, ako aj ich skladovania alebo znicenia a nakladania s nimi v pripade
zamietnutia prepustenia do obehu, by mali urovat’ colné organy, ak je to vhodné
podla nariadenia (EU) &.952/2013. Ak by si vyrobky vstupujuce na trh Unie
vyzadovali d’alSie spracovanie, maji sa umiestnit do nalezit¢ého colného rezimu
umoznujuceho takéto spracovanie v sulade s ¢lankami 220, 254, 256, 257 a 258
nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

Jednotné presadzovanie zakazu, pokial’ ide o vyrobky vstupujice na trh Unie alebo
opustajiice trh Unie, mozno dosiahnut' len systematickou vymenou informacii
a spolupracou medzi prislusnymi orgdnmi, colnymi orgdnmi a Komisiou.

Na zber, spracovanie a uchovavanie informacii v Struktirovanej forme, pokial’ ide
o otazky stvisiace s presadzovanim zdkazu, by prislusné orgdny mali vyuZivat’ systém
ICSMS. Komisia, prislusné organy a colné orgdny by mali mat’ k danému systému
pristup, aby mohli vykonavat’ svoje prisluSné povinnosti podl'a tohto nariadenia.

V snahe o optimalizaciu a nezat’aZenie postupu kontroly vyrobkov vstupujicich na trh
Unie alebo opustajucich tento trh je potrebné umoznit’ automatizovany prenos udajov
medzi syst¢émom ICSMS a colnymi systémami. S ohl'adom na ich prislusné ciele by sa
mali rozliSovat’ tri r6zne druhy prenosov udajov. Po prvé, rozhodnutia o poruseni
zdkazu by sa mali oznamovat’ zo systému ICSMS do elektronického systému riadenia
colnych rizik (d’alej len ,,CRMS*), ako sa uvadza v ¢lanku 36 vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) 2015/244733, bez toho, aby tym bol dotknuty mozny budiici

33

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidla vykonavania urcitych ustanoveni nariadenia Eur6épskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558).
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vyvoj prostredia riadenia colnych rizik, aby ich colné organy mohli vyuzivat na
identifikaciu vyrobkov, ktoré by mohli zodpovedat’ takémuto rozhodnutiu. Pre takéto
prvé prenosy udajov by sa mali pouzivat’ dostupné rozhrania colné¢ho prostredia. Po
druhé, ak colné organy identifikujii takyto vyrobok, bude potrebné sledovanie
pripadov okrem iného na prenos oznamenia o pozastaveni, zaveru prislusnych organov
a vysledku opatreni prijatych colnou spravou. Tento druhy prenos udajov medzi
ICSMS a vnutroStaitnymi colnymi systémami by malo podporovat prostredie
centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo. Po tretie, colné systémy
obsahuju informacie o vyrobkoch, ktoré vstupuju na trh Unie a opustaji ho, ktoré by
boli relevantné pre prislusné organy na vykonévanie ich povinnosti, pricom tieto
informacie pre ne nie su dostupné. Relevantné informécie by preto mali byt ziskané
a prenesené do ICSMS. Tieto tri prepojenia by mali byt’ vysokoautomatizované a mali
by sa dat’ l'ahko pouzivat, aby sa obmedzilo akékol'vek d’alSie zat'azenie colnych
organov. Komisia by mala mat’ pravomoc prijimat’ v spolupraci s colnymi organmi
a prisluSnymi organmi vykonavacie akty potrebné na urcenie procesnych pravidiel,
praktickych opatreni a udajovych prvkov, ktoré sa maji prenasat medzi ICSMS
a colnymi systémami, ako aj akejkol'vek d’alSej doplnkovej poziadavky.

Na zaistenie ti¢inného presadzovania by mali rozhodnutia vydané prislusnym orgdnom
vjednom clenskom S$tite uznévat apresadzovat prislusné organy v ostatnych
¢lenskych Statoch, a to pokial’ ide o vyrobky s rovnakou identifikaciou z rovnakého
dodavatel'ského ret'azca, v pripade ktorych sa zistila ntitena praca.

Ak je na ucely tohto zédkazu potrebné spracuvat’ osobné udaje, toto spracuvanie by sa
malo vykonavat v stlade s pravom Unie o ochrane osobnych tidajov. Na akékol'vek
spracovanie osobnych udajov podla tohto zdkazu by sa malo vztahovat nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679°* a nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725%.

Na zabezpecenie uc¢inného presadzovania zakazu je potrebné zriadit’ siet’ zameranu na
Struktirovant koordindciu a spolupracu medzi prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych Statov
a pripadne odbornikmi z radov colnych orgdnov a Komisiou. Takato siet’ by sa takisto
mala zamerat’ na zjednodusenie postupov prislunych organov v ramei Unie, ktorymi
sa ulah¢i vykondvanie spolo¢nych opatreni €lenskych Statov v oblasti presadzovania
prava, ako aj spolo¢nych vySetrovani. Tato Struktiira administrativnej podpory by mala
umoznit’ zdruzovanie zdrojov a udrZiavanie komunika¢ného a informa¢ného systému
medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou a tym pomahat’ posilnit’ presadzovanie zakazu.

Ked’Ze nltena praca je celosvetovym problémom a globalne hodnotové retazce st
prepojené, je potrebné podporovat’ medzindrodni spolupracu v oblasti boja proti
natenej praci, ¢im by sa takisto zlepSila efektivnost’ uplatiiovania a presadzovania
zdkazu. Komisia by mala naleZite spolupracovat’ sorgdnmi tretich krajin
a medzinarodnymi organizaciami a vymiefat’ si s nimi informécie s cielom posilnit’
G¢inné vykonavanie zikazu. Medzinarodna spolupraca s organmi krajin mimo EU by
mala prebiehat’ Struktirovanym sposobom ako sucast’ existujucich Struktir dialogov,

34

35

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spraciivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracivani osobnych tdajov inititiciami, organmi, Gradmi a agentrami Unie a o volnom
pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39).
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ako su napriklad dialogy o l'udskych pravach s tretimi krajinami, alebo v pripade
potreby v podobe osobitnych Struktar, ktoré sa vytvoria ad hoc.

Na zabezpecenie jednotnych podmienok vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011°.

S cielom doplnit’ alebo zmenit’ urcité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala
na Komisiu delegovat pravomoc prijimat’ akty v stlade s clankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU®). Je osobitne ddlezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na Grovni expertov.
Pri priprave a vypracuvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa
prislusné dokumenty sucasne, vo vhodnom c¢ase a vhodnym spdésobom postupili
Eurépskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit’, aby colné organy mali k dispozicii vSetky potrebné informacie
o vyrobku, aby mohli ucinne konat, ato vratane informacii na identifikaciu
prislusného vyrobku, informécii o vyrobcovi alebo producentovi a informacii
o dodavateloch vyrobku, pokial ide o vyrobky vstupujuce na trh Unie alebo ho
opustajice, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat’ akty v stlade
s ¢lankom 290 ZFEU. Je potrebné, aby colné organy mohli rychlo ziskavat’ informécie
o Specifickych vyrobkoch identifikovanych v rozhodnutiach prisluSnych organov, aby
mohli u¢inne arychlo prijimat’ kroky a opatrenia. V takych pripadoch by sa mali
delegované akty prijimat’ postupom pre naliehavé pripady.

Kedze ciel’ tohto nariadenia, konkrétne zadkaz, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na
urovni Clenskych Statov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepSie
dosiahnut’ na Grovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V stlade so zdsadou proporcionality podl'a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
tohto ciel’a.

S cielom umoznit' ¢o najrychlejSie uplatiovanie opatreni stanovenych v tomto
nariadeni by toto nariadenie malo nadobudnut’ G¢innost’ diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola I
Vseobecné ustanovenia
Clanok 1
Predmet Gpravy a rozsah posobnosti

Vtomto nariadeni sa stanovuji pravidla, ktorymi sa hospodarskym subjektom
zakazuje uvadzat na trh Unie a spristupiiovat’ na trhu Unie vyrobky vyrobené
s vyuzitim niitenej prace alebo takéto vyrobky z trhu Unie vyvazat.

36

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuji pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktoré¢ho ¢lenske Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

20

SK



SK

2.

Toto nariadenie sa nevztahuje na stiahnutie vyrobkov, ktoré sa dostali ku koncovym
pouzivatel'om na trhu Unie.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

d)

g)

h)

)

k)

,hutena praca“ je natend alebo povinnd praca, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2
dohovoru Medzinarodnej organizacie prace o nutenej praci zroku 1930 (¢.29),
vratane nutenej detskej prace;

,hutend praca nariadend Statnymi orgdnmi““ je vyuzivanie nutenej prace, ako sa
opisuje v ¢lanku 1 dohovoru Medzinarodnej organizacie prace o zruSeni nutenej
prace z roku 1957 (€. 105);

,halezita starostlivost’ v suvislosti s nutenou pracou® je usilie hospodarskeho
subjektu vykonavat’ povinné poziadavky, dobrovol'né usmernenia, odporucania alebo
postupy na zistenie vyuzivania nutenej prace, pokial’ ide o vyrobky, ktoré sa maju
spristupnit’ na trhu Unie alebo sa zneho maju vyviezt, ako aj na predchidzanie
vyuzivaniu natenej prace, jeho zmieriiovanie alebo eliminovanie;

»Spristupnenie na trhu®“ je kazdé¢ dodanie vyrobku na distribuciu, spotrebu alebo
pouzitie na trhu Unie v ramci obchodnej &innosti, & uz za protihodnotu, alebo
bezodplatne, av pripade, Ze sa vyrobok ponuka na predaj online alebo
prostrednictvom inych prostriedkov predaja na dialku, za spristupnenie na trhu sa
povazuje situcia, ked’ je ponuka na predaj zamerana na pouzivatel'ov v Unii;

,uvedenie na trh je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie;

,»vyrobok® je kazdy vyrobok, ktory mozno ocenit’ peniazmi a ktory ako taky mdze
byt predmetom obchodnych transakcii, bez ohladu na to, ¢i je ziskany tazbou,
zberom, vyprodukovany alebo vyrobeny vratane opracovania alebo spracovania
suvisiaceho s vyrobkom v ktorejkol'vek faze jeho dodédvatel’ského ret'azca;

,»vyrobok vyrobeny s vyuZzitim natenej prace* je vyrobok, v pripade ktorého sa uplne
alebo Ciastocne vyuzila nutena praca v ktorejkol'vek faze jeho tazby, zberu,
produkcie alebo vyroby vratane opracovania alebo spracovania suvisiaceho
s vyrobkom v ktorejkol'vek faze jeho dodéavatel'ského ret’azca;

,hospodarsky subjekt” je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba alebo zdruZenie osob,
ktoré uvadzaji vyrobky na trh Unie, spristupiiuju ich na iom alebo vyrobky vyvazaj,

,vyrobca“ je vyrobca vyrobku podl'a pravnych predpisov Unie uplatnitelnych na
dany vyrobok;

»producent™ je producent polnohospodarskych vyrobkov podla clanku 38 ods. 1
ZFEU alebo surovin;

»dodavatel’ vyrobku* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba alebo zdruZenie osob
v dodavatel'skom retazci, ktoré v plnom alebo ¢iastocnom rozsahu tazia, zberaju,
produkuju alebo vyrdbaju vyrobok alebo ktoré zasahuji do opracovania alebo
spracovania suvisiaceho s vyrobkom v ktorejkol'vek faze jeho dodavatel'ského
ret'azca, €1 uz ako vyrobca, alebo za akychkol'vek inych okolnosti;
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»dovozca®“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba alebo zdruzenie osob usadené
v Unii, ktoré uvadzaju na trh Unie vyrobok z tretej krajiny;

»vyvozca® je vyvozca podla vymedzenia v ¢lankul bode 19 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/2446%7;

,»opodstatnena obava® je riadne podlozeny dovod zalozeny na objektivnych
a overitenych informaciach, na zaklade ktorého maju prislusné organy podozrenie,
ze vyrobky boli pravdepodobne vyrobené s vyuzitim natenej prace;

,colné organy“ su colné organy vymedzené v ¢lanku 5 bode 1 nariadenia (EU)
¢. 952/2013;

,vyrobky vstupujuce na trh Unie* s vyrobky z tretich krajin, ktoré su uréené na
uvedenie na trh Unie alebo ktoré st uréené na sikromné pouzitie alebo stukromnu
spotrebu v ramci colného tizemia Unie a umiestnené do colného rezimu ,,prepustenie
do voI'ného obehu®;

,Vyrobky opustajuce trh Unie* su vyrobky umiestnené do colné¢ho rezimu ,,vyvoz*;

,.prepustenie do volného obehu® je rezim stanoveny v &lanku 201 nariadenia (EU)
¢. 952/2013;

,VYvoz*“ je rezim stanoveny v ¢lanku 269 nariadenia (EU) &. 952/2013;

,Systém centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo na vymenu osvedeni®
(alebo ,,EU CSW-CERTEX") je systém zriadeny ¢lankom 4 [nariadenia (EU) XX/20XX,
ktorym sa zriad'uje prostredie centralneho elektronického prie¢inka Eurdpskej tnie pre
colnictvo a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 952/2013, COM(2020) 673 final];

,vnutrostatne prostredie centralneho elektronického prieinka pre colnictvo® su
vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo vymedzené
v ¢lanku 2 bode 9 [nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) XX/20XX>%1].

Clanok 3

Ziakaz vyrobkov vyrobenych s vyuZitim nitenej prace

Hospodérske subjekty nesmu na trh Unie uvadzat’ vyrobky, ktoré si vyrobené s vyuzitim
nutenej prace, spristupiiovat’ ich na lom ani takéto vyrobky nesmu vyvazat.

Kapitola I1

VySetrovania a rozhodnutia prisluSnych organov

Clanok 4

Predbezna faza vySetrovani
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Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z28.jula 2015, ktorym sa doplia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, pokial’ ide o podrobné pravidla, ktorymi sa blizsie
uréuju niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) XX/20XX z ....... (U.v.EU ....... ).
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Prislusné organy sa pri posudzovani pravdepodobnosti, ze hospodarske subjekty
porusili ¢lanok 3, riadia pristupom zalozenym na riziku. Toto postudenie vychadza zo
vSetkych relevantnych informacii, ktoré maju k dispozicii, vratane:

a)  podani predlozenych fyzickymi alebo pravnickymi osobami alebo akymkol'vek
zdruzenim, ktoré nema pravnu subjektivitu, podla ¢lanku 10;

b)  ukazovatelov rizika a inych informécii podl'a ¢lanku 23 pism. b) a ¢);
c¢) databazy uvedenej v ¢lanku 11;

d) informécii arozhodnuti zaznamenanych v informa¢nom akomunika¢nom
systéme uvedenom v ¢lanku 22 ods. 1 vratane vSetkych minulych pripadov
dodrzania alebo nedodrzania stladu hospodérskeho subjektu s ¢lankom 3;

e) informacii, ktoré podl'a potreby pozaduje prislusny organ od inych relevantnych
organov, otom, ¢i posudzované hospodarske subjekty podliechaju povinnosti
nalezitej starostlivosti v suvislosti s nlitenou pracou a ¢i tuto nalezitl starostlivost’
vykonavaji v sulade s uplatnitelrnymi pravnymi predpismi Unie alebo pravnymi
predpismi c¢lenskych Statov, v ktorych sa stanovuji poZziadavky na nalezitu
starostlivost’ a transparentnost’ v suvislosti s nitenou pracou.

Pri posudzovani pravdepodobnosti, ze hospodarske subjekty porusili ¢lanok 3, sa
prislusné organy zameriavaji na hospodarske subjekty zapojené do clankov
hodnotového retazca, ktoré su Co najblizSie k miestu pravdepodobného vyskytu
rizika nutenej prace, a zohladnuju velkost' a hospodarske zdroje hospodarskych
subjektov, mnozstvo dotknutych vyrobkov, ako aj rozsah nutenej prace, na ktora
existuje podozrenie.

Pred zacatim vySetrovania v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 si prislusny organ vyziada od
posudzovanych hospodarskych subjektov informacie o opatreniach prijatych
s cielom identifikovat’ rizik4 nltenej prace vo svojich ¢innostiach a hodnotovych
retazcoch, predchadzat’ tymto rizikdm, zmiernit’ ich alebo ich eliminovat, pokial ide
o posudzované vyrobky, a to aj na zaklade ktoréhokol'vek z uvedenych aktov:

a)  uplatnitelnych pravnych predpisov Unie alebo pravnych predpisov
Clenskych $tatov, v ktorych sa stanovuji poziadavky na nalezZita
starostlivost’ a transparentnost’ v suvislosti s nitenou pracou;

b)  usmerneni vydanych Komisiou podl'a ¢lanku 23 pism. a);

¢) usmerneni alebo odportic¢ani OSN, MOP, OECD alebo inych prislusnych
medzindrodnych organizacii tykajucich sa nalezitej starostlivosti;

d) akejkol'vek inej nélezitej starostlivosti v suvislosti s natenou pracou.

Hospodarske subjekty odpovedia na ziadost” prislusného orgénu uvedent v odseku 3
do 15 pracovnych dni odo dna dorucenia takejto ziadosti. Hospodarske subjekty
mozu prisluSnym organom poskytnit’ akékol'vek iné informécie, ktoré moézu
povazovat’ za uzitocné na ucely tohto ¢lanku.

Prislusné organy do 30 pracovnych dni odo diia dorucenia informécii predloZzenych
hospodarskymi subjektmi podl'a odseku 4 dospejii v ramci predbeznej fazy svojho
vySetrovania k zaveru, ¢i existuje opodstatnend obava z porusSenia C¢lanku 3 na
zaklade posudenia uvedeného v odseku 1 a informadcii predloZzenych hospodarskymi
subjektmi podl'a odseku 4.
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Prislusny organ nalezite zohl'adni, ak hospodarsky subjekt preukaze, Ze vykonava
naleziti starostlivost’ na zdklade identifikovaného vplyvu nuitenej prace vo svojom
dodavatel'skom retazci, prijima avykonava vhodné aucinné opatrenia na
odstranenie nutenej prace v kratkom case.

Prislusné organy nezacnu vysetrovanie podla ¢lanku 5 a zodpovedajicim sposobom
informujii  posudzované hospodarske subjekty, ak sa na zéklade posudenia
uvedené¢ho v odseku 1 ainformécii predloZzenych hospodarskymi subjektmi podla
odseku 4 domnievaju, ze neexistuje opodstatnend obava z porusenia c¢lanku 3,
napriklad z dovodu, ale nie vylu¢ne, ze uplatnitelné pravne predpisy, usmernenia,
odportcania alebo akékol'vek ind nalezita starostlivost’ v stivislosti s nlitenou pracou
uvedené v odseku 3 sa uplatinuju spoésobom, ktorym sa zmiernuje riziko nutenej
préce, predchadza sa mu a ktorym sa toto riziko eliminuje.

Clanok 5

VySetrovania

Prislusné orgéany, ktoré podla ¢lanku 4 ods. 5 ur€ia, Ze existuje opodstatnend obava
z porusenia ¢lanku 3, rozhodnu o zacati vySetrovania dotknutych vyrobkov
a hospodarskych subjektov.

Prislu$né organy, ktoré zacnu vysetrovanie podl'a odseku 1, informuji hospodarske
subjekty, ktoré su predmetom vySetrovania, do troch pracovnych dni odo dna
vydania rozhodnutia o zacati takéhoto vySetrovania o tychto skuto¢nostiach:

a)  zacati vySetrovania a jeho moznych dosledkoch;
b)  vyrobkoch, ktoré su predmetom vySetrovania;
c¢) dovodoch zacatia vySetrovania, pokial’ to neohrozi vysledok vySetrovania;

d) moznosti hospodarskych subjektov predlozit’ prislusnému organu akykol'vek iny
dokument alebo informacie a datume, do ktorého sa takéto informacie musia predloZit’.

Ak o to prisluSné organy poziadaju, preSetrované hospodarske subjekty predlozia
tymto prisluSnym orgdnom vSetky informacie, ktoré su relevantné a potrebné na
ucely vySetrovania, vratane informdcii identifikujucich preSetrované vyrobky,
vyrobcu alebo producenta tychto vyrobkov a dodavatelov tychto vyrobkov. Pri
ziadani o takéto informécie prislusné orgadny v o najviacSej moznej miere:

a)  uprednostiiuji preSetrované hospodarske subjekty zapojené do c¢lankov
hodnotového retazca, ktoré st Co najblizSie k miestu pravdepodobného
vyskytu rizika natenej prace, a

b)  zohladiuju velkost' a hospodarske zdroje hospodérskych subjektov, mnozstvo
dotknutych vyrobkov, ako aj rozsah nutenej prace, na ktort existuje podozrenie.

Hospodarske subjekty predlozia informacie do 15 pracovnych dni odo dna podania
ziadosti uvedenej v odseku 3 alebo podajii oddévodnentl ziadost o predlzenie tejto
lehoty.

Pri rozhodovani o lehotach uvedenych v tomto ¢lanku prislusné organy bert ohl'ad
na velkost’ a hospodarske zdroje dotknutych hospodarskych subjektov.

Prislusné organy mozu vykonat' vSetky potrebné kontroly a inSpekcie vratane
vySetrovani v tretich krajindch za predpokladu, Ze dotknuté hospodarske subjekty
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poskytnll svoj stuhlas a ze vlada clenského Statu alebo tretej krajiny, kde sa maju
inSpekcie uskutocnit’, bola oficidlne informovana a nevzniesla Ziadne ndmietky.

Clanok 6
Rozhodnutia prislusnych organov
Prislusné organy postudia vSetky informécie a dokazy ziskané podla ¢lankov 4 a5

a na tomto zaklade v primeranej lehote odo dna zacatia vySetrovania podl'a ¢lanku 5
ods. 1 stanovia, ¢i doslo k poruseniu ¢lanku 3.

Ak nebolo mozné ziskat' informacie a dokazy podla ¢lanku 5 ods. 3 alebo 6, bez

ohl'adu na odsek 1 mézu prislusné organy stanovit’, ze doslo k poruseniu ¢lanku 3, na

zaklade akychkol'vek inych dostupnych skuto¢nosti.

Ak prislusné organy nedokazu stanovit, ze doSlo k poruseniu clanku 3, prijmu

rozhodnutie o ukonc¢eni vySetrovania a informujt o tom hospodarsky subjekt.

Ak prislusné orgény stanovia, ze doSlo k poruseniu ¢lanku 3, bezodkladne prijmu

rozhodnutie obsahujuce:

a)  zakaz uvadzat dotknuté vyrobky na trh Unie alebo ich spristupiiovat’ na trhu
Unie a vyvazat’ ich;

b) prikaz, aby hospodarske subjekty, ktoré¢ boli predmetom vySetrovania, stiahli

z trhu Unie prislusné vyrobky, ktoré uz boli na trh uvedené alebo boli na iom
spristupnen¢;

c) prikaz, aby hospodarske subjekty, ktoré boli predmetom vySetrovania, nalozili
s prislusnymi vyrobkami podla vnltrostatneho prava v stilade s pravom Unie.

Ak hospodarsky subjekt nesplni rozhodnutie uvedené v odseku 4, prislusné organy
zabezpecia vSetky tieto kroky:

a) Ze je zakazan¢ uvadzat dotknuté vyrobky na trh alebo ich na fom
spristupiiovat’;

b)  Ze vyrobky, ktoré uz boli uvedené na trh alebo na nom boli spristupnené, sa
z trhu Unie stiahnu;

c) ze s kazdym vyrobkom, ktory zostane dotknutému hospodarskemu subjektu, sa
nalozi podla vnutro$titneho prava vsulade spravom Unie na naklady
hospodarskeho subjektu.

Ak hospodarske subjekty poskytnu prisluSnym organom dokazy o tom, Ze splnili
rozhodnutie uvedené v odseku4 aZe odstranili nateni pracu zo svojich ¢innosti
alebo z dodavatel'ského retazca, pokial’ ide o dotknuté vyrobky, prislusné organy
svoje rozhodnutie do buducna zrusia a informuji hospodérske subjekty.

Clanok 7
Obsah rozhodnutia
Rozhodnutie uvedené v ¢lanku 6 ods. 4 obsahuje vsetky tieto prvky:
a)  zistenia z vySetrovania a informéacie, na ktorych su zistenia zalozen¢;

b)  primeranu lehotu pre hospodarske subjekty na splnenie prikazu, ktord nesmie
byt kratSia ako 30 pracovnych dni a dlhSia, ako je potrebné na stiahnutie
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prislusnych vyrobkov z trhu. Pri stanovovani takejto lehoty prislusny organ
zohladnuje velkost’ a hospodarske zdroje hospodarskeho subjektu;

c¢)  vSetky relevantné informéacie, a najmid podrobnosti umoziujice identifikaciu
vyrobku, na ktory sa vztahuje rozhodnutie, vratane podrobnosti o vyrobcovi
alebo producentovi a dodavatel'och vyrobku;

d)  podla dostupnosti arelevantnosti informdcie pozadované podla colnych
predpisov vymedzenych v ¢lanku 5 bode 2 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych blizsie ur¢i podrobnosti o informacich,
ktoré¢ maju rozhodnutia obsahovat. Tieto podrobnosti zahffiaji prinajmensom
podrobnosti o informaciach, ktoré sa maju spristupnit’ colnym organom v sulade
s ¢lankom 16 ods. 3. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaji v sulade s postupom
preskiimania podl’a ¢lanku 29.

Clanok 8

Preskumanie rozhodnuti

Prislusné organy poskytni hospodarskym subjektom, ktorych sa tyka rozhodnutie
prijat¢ podla c¢lanku 6 ods.4, moznost poziadat o preskumanie uvedeného
rozhodnutia do 15 pracovnych dni odo dia dorucenia uvedené¢ho rozhodnutia.
V pripade tovaru podliehajuceho skaze, zvierat a rastlin je tato lehota pét’ pracovnych
dni. Ziadost’ o preskiimanie obsahuje informacie, ktoré preukazuju, Ze vyrobky st
uvedené na trh alebo su na nom spristupnené, alebo sa maju vyviezt v sulade
s ¢lankom 3.

Ziadost’ o preskumanie rozhodnutia prijatého podl'a lanku 6 ods. 4 obsahuje nové
informacie, na ktoré prisluSny organ nebol pocas vySetrovania upozorneny.
Ziadostou o preskumanie sa odklada vykon rozhodnutia prijatého podl'a ¢lanku 6
ods. 4, kym prisluSny organ nerozhodne o ziadosti o preskiimanie.

PrisluSny organ prijme rozhodnutie o ziadosti o preskimanie do 15 pracovnych dni
odo dila dorucenia Ziadosti. V pripade tovaru podliehajuceho skaze, zvierat a rastlin
je tato lehota pét’ pracovnych dni.

Ak prislusny organ ustdi, Ze po zohladneni novych informdcii poskytnutych
hospodarskym subjektom v sulade s odsekom 1 nedokéaze stanovit, Ze vyrobky boli
uvedené na trh, spristupnené na fiom alebo sa vyvazaji v rozpore s ¢lankom 3, svoje
rozhodnutie prijaté podl'a ¢lanku 6 ods. 4 zrusi.

Hospodarske subjekty, ktorych sa tyka rozhodnutie prislusného organu podla tohto
nariadenia, sa moZu obratit’ na sud, aby preskumal procesnii a vecni zikonnost
rozhodnutia.

Odsekom 5 nie je dotknuté Ziadne ustanovenie vnutroStatneho prava, ktorym sa
vyzaduje, aby sa pred zacatim sudneho konania vycerpali postupy administrativneho
preskimania.

Rozhodnutiami prijatymi prisluSnymi orgdnmi podla ¢lanku 6 a tohto ¢lanku nie su
dotknuté ziadne rozhodnutia sudnej povahy prijaté vnutroStaitnymi sudmi alebo

tribunalmi ¢lenskych Statov vo vzt'ahu k tym istym hospodarskym subjektom alebo
vyrobkom.
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Clanok 9
Povinnosti prisluSnych organov v oblasti poskytovania informécii
Prislusny organ bezodkladne informuje Komisiu a prislusné organy ostatnych

Clenskych Statov, ktoré pouzivaju informaény akomunikacny systém uvedeny
v ¢lanku 22 ods. 1, o tychto skuto¢nostiach:

a) kazdom rozhodnuti nezacat’ vysetrovanie v nadvéznosti na predbeznii fazu
vysetrovania, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 7;

b)  kazdom rozhodnuti zacat’ vysetrovanie uvedenom v ¢lanku 5 ods. 1;

¢)  kazdom rozhodnuti zakazat’ uvadzanie vyrobkov na trh, ich spristupniovanie na
flom a ich vyvoz, ako aj prikdzat’ stiahnutie z trhu vyrobkov, ktoré uz boli na
trh uvedené alebo na flom boli spristupnené, a prikdzat' nalozenie s nimi,
uvedenom v ¢lanku 6 ods. 4;

d) kazdom rozhodnuti ukoncit’ vySetrovanie uvedenom v ¢lanku 6 ods. 3;
e) kazdom zruSeni rozhodnutia uvedenom v ¢lanku 6 ods. 6;

f)  kazdej ziadosti hospodarskeho subjektu o preskiimanie uvedenej v ¢lanku 8
ods. 1;

g) kazdom vysledku preskiimania uvedeného v ¢lanku 8 ods. 4.

Komisia spristupni rozhodnutia a zruSenia uvedené v odseku 1 pism. c), d), €) a g) na
osobitnom webovom sidle.

Clanok 10

Predkladanie informacii tykajucich sa poruSeni ¢lanku 3

Podania informaécii akoukol'vek fyzickou alebo pravnickou osobou alebo zdruzenim
bez pravnej subjektivity o udajnych poruseniach clanku 3 prislusnym orgdnom
obsahuju informacie o dotknutych hospodérskych subjektoch alebo vyrobkoch
a uvadzaju sa v nich dovody na doloZenie tohto tvrdenia.

Prislusny organ ¢o najskor informuje osobu alebo zdruZenie uvedené v odseku 1
o vysledku posudenia ich podania.

Na nahlasovanie vSetkych poruSeni tohto nariadenia a ochranu osob, ktoré takéto
poruSenia nahlasuji, sa uplatiiuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1937%.

Clanok 11

Databaza rizikovych oblasti alebo vyrobkov z hPadiska nitenej prace

Komisia vyzve externych odbornikov na poskytnutie orientacnej, nevycerpavajuce;j,
overitelnej a pravidelne aktualizovanej databazy rizik vyskytu nuatenej prace
v konkrétnych zemepisnych oblastiach alebo v suvislosti s konkrétnymi vyrobkami,
ato aj pokial ide o nutenu pracu nariadenu Statnymi organmi. Databaza vychadza
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zusmerneni uvedenych v ¢lanku 23 pism. a), b) ac) azrelevantnych externych
zdrojov informécii okrem iného od medzindrodnych organizacii a organov tretich
krajin.

Komisia zaisti, aby bola databaza verejne spristupnend externymi expertmi najneskor
24 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia.

Od hospodarskych subjektov, ktoré na trh Unie uvadzajd, spristupiiuju na iom alebo
vyvazaju vyrobky, ktoré nie si spomenuté¢ v databaze uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku alebo ktoré pochadzaju z oblasti, ktoré nie sit spomenuté v tejto databaze, sa
takisto vyzaduje, aby dodrziavali ¢lanok 3.

Clanok 12

Prislusné organy

Clenské $taty urGia jeden alebo viaceré prisluiné organy zodpovedné za plnenie
povinnosti stanovenych v tomto nariadeni. Urcené prisluSné organy clenskych Statov
su zodpovedné za zabezpecenie ucinného a jednotného vykonavania tohto nariadenia
v celej Unii.

Ak clenské Staty urcili viac ako jeden prisluSny organ, jasne vymedzia prislusné
povinnosti a vytvoria mechanizmy na komunikdciu a koordinaciu, ktoré tymto
organom umoznia uzko spolupracovat’ a icinne vykonavat’ svoje povinnosti.

Najneskor tri mesiace od datumu nadobudnutia U¢innosti tohto nariadenia ¢lenské
Staty poskytni Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom prostrednictvom informac¢ného
a komunikaéného systému uvedeného v ¢lanku 22 ods. 1 tieto informécie:

a)  nazvy, adresy a kontaktné udaje ur¢ené¢ho prislusného organu alebo organov;
b)  oblasti posobnosti ur¢eného prislusného organu alebo organov.

Clenské $taty pravidelne aktualizuji informacie stanovené v tomto odseku prvom
pododseku pism. a) a b).

Komisia zverejni zoznam ur¢enych prisluSnych organov na svojom webovom sidle
atento zoznam pravidelne aktualizuje na zéklade aktualizacii dorucenych od
¢lenskych Statov.

Clenské $taty zabezpetia, aby uréené prisluiné organy vykonévali svoje pravomoci
nestranne, transparentne a s nalezitym ohl'adom na povinnosti sluzobného tajomstva.
Clenské $taty zabezpedia, aby ich prislu$né organy mali potrebné pravomoci a zdroje
na vedenie vySetrovani vratane dostato¢nych rozpoctovych ainych zdrojov a aby
uzko koordinovali svoju pracu s vnuatroStatnymi inSpektoratmi prace, justicnymi
orgdnmi a organmi presadzovania prava vratane tych, ktoré st zodpovedné za boj
proti obchodovaniu s 'ud’mi.

Clenské $taty prenesu na svoje prisluiné organy pravomoc ukladat’ sankcie v sulade
s ¢lankom 30.

Clanok 13

Administrativna spolupraca a komunikacia medzi prisluSnymi organmi
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Komisia zabezpecuje efektivnu spolupracu medzi prislusSnymi organmi c¢lenskych
Statov ul'ahCovanim a koordindciou vymeny a ziskavania informécii a najlepSich
postupov v suvislosti s uplatiiovanim tohto nariadenia.

Prislusné organy sa aktivne zapajaju do siete uvedenej v ¢lanku 24.

Clanok 14

Uznavanie rozhodnuti

Rozhodnutia vydané prislusSnym orgdnom v jednom clenskom State uznavaju
a presadzuju prisluSné organy v ostatnych clenskych Statoch, pokial sa tykaju
vyrobkov s rovnakou identifikdciou aztoho istého dodavatel'ského retazca,
v pripade ktorych sa zistila niitend praca.

Prislusny organ, ktorému bola prostrednictvom informac¢ného a komunikaéného
systému uvedeného v ¢lanku 22 ods. 1 od prislusného organu iného ¢lenského Statu
dorucena ziadost' o informacie na overenie akychkol'vek dokazov poskytnutych
hospodarskym subjektom, poskytne tieto informacie do 15 pracovnych dni odo dia
dorucenia Ziadosti.

Ak dva alebo viaceré prislusné organy zacnu vysetrovania tykajice sa tych istych
vyrobkov alebo hospodarskych subjektov, vediicim orgdnom je ten, ktory ako prvy
informoval Komisiu a prislusné organy ostatnych clenskych S$tatov o rozhodnuti
zacat’ vySetrovanie v sulade s ¢lankom 9 ods. 1 pism. b).

Pred zacatim vySetrovania v stlade s c¢lankom 5 prisluSny orgdn v informacnom
a komunika¢nom systéme uvedenom v ¢lanku 22 ods. 1 overi, ¢i existuje veduci
organ uvedeny v odseku 3, ktory vysetruje ten isty vyrobok a hospodarsky subjekt.

Ak existuje veduci organ uvedeny v odseku 3, prisluSné organy poskytni vsetky
dokazy a informacie, ktoré moézu mat, uvedenému vedicemu orgdnu s cielom
ul'ahCit’ vySetrovanie, a nezanu samostatné vySetrovanie.

Veduci organ vykona vySetrovanie a prijme rozhodnutie v sulade s ¢lankom 6 na
zaklade posudenia vSetkych dokazov, ktoré ma k dispozicii.

Kapitola III

Vyrobky vstupujtice na trh Unie alebo opustajice trh Unie

Clanok 15
Kontroly

Vyrobky, ktoré vstupujii na trh Unie alebo ho optistaju, podliehaju kontrolam
a opatreniam stanovenym Vv tejto kapitole.

Uplatiiovanim tejto kapitoly nie su dotknuté iné pravne predpisy Unie, ktorymi sa
upravuje prepustenie vyrobkov do volncho obehu alebo ich vyvoz, ato najma
¢lanky 46, 47, 134 a 267 nariadenia (EU) €. 952/2013.

Ak vlehotaich uvedenych v c¢lanku8 ods.1 nebola podana ziadna Ziadost
o preskiimanie alebo ak je rozhodnutie v pripade Ziadosti o preskimanie uvedené
v ¢lanku 8 ods. 3 konecné, prislusny organ bezodkladne colnym organom ¢lenskych
Statov oznami:
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a) kazdé rozhodnutie zakazat uvadzanie vyrobkov na trh Unie alebo ich
spristupilovanie na fiom aich vyvoz, ako aj prikdzat' stiahnutie z trhu
vyrobkov, ktoré uZ boli na trh Unie uvedené alebo na fiom boli spristupnené,
a naloZenie s nimi uvedené v ¢lanku 6 ods. 4;

b)  kazdé rozhodnutie v nadvéznosti na preskimanie uvedené v ¢lanku 8 ods. 3.

4. Colné organy pri identifikovani vyrobkov, ktoré nemusia byt v stlade so zdkazom
stanovenym v ¢lanku 3, vychédzaju z rozhodnuti oznamenych podla odseku 3. Na
tento el vykonavaju v sulade s &lankami 46 a 47 nariadenia (EU) & 952/2013
kontroly vyrobkov, ktoré vstupuji na trh Unie alebo ho optistaju.

5. Prislusny organ bezodkladne oznami colnym orgédnom c¢lenskych Statov zruSenie
rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 6 ods. 6.

Clanok 16

Informacie, ktoré sa maju spristupniovat’ colnym orginom

1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s c¢lankom 27 na
doplnenie tohto nariadenia identifikdciou vyrobkov alebo skupin vyrobkov, v pripade
ktorych sa colnym organom poskytuji informécie uvedené v odseku 2, a to okrem
iného na zaklade databdzy uvedenej v ¢lanku 11 alebo informadcii a rozhodnuti
zaznamenanych v informa¢nom a komunikacnom systéme uvedenom v ¢lanku 22
ods. 1.

2. Colnym organom sa poskytuju informacie identifikujice vyrobok, informacie
o vyrobcovi alebo producentovi a informacie o dodavatel'och vyrobkov tykajiuce sa
vyrobkov vstupujucich na trh Unie alebo opustajucich trh Unie, ktoré Komisia
identifikovala podl'a odseku 1, pokial sa poskytnutie takychto informécii uz
nevyzaduje podla colnych predpisov uvedenych v ¢lanku 5 bode 2 nariadenia (EU)
¢. 952/2013.

3. Komisia moéZe prijat vykonavacie akty, v ktorych blizSie uré¢i podrobnosti
o informaciach, ktoré sa maju spristupfiovat’ colnym organom podl'a odseku 1.

4. Vykonavacie akty uvedené v odseku 3 sa prijimaju v stilade s postupom preskiimania
podl’a ¢lanku 29.
5. Ak bol v rozhodnuti uvedenom v ¢lanku 6 ods. 4 identifikovany konkrétny vyrobok,

s cielom umozZnit’ colnym organom okamzZite konat' sa na delegované akty prijaté
podrla tohto ¢lanku uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 28.

Clanok 17

Pozastavenie

Ak colné organy identifikuju vyrobok vstupujici na trh Unie alebo optstajici trh Unie, ktory
moze byt v stulade s rozhodnutim doruc¢enym podl'a ¢lanku 15 ods. 3 v rozpore s lankom 3,
pozastavia prepustenie tohto vyrobku do volného obehu alebo jeho vyvoz. Colné organy
bezodkladne informuji dotknuté prislusné organy o pozastaveni a postupia im vSetky
relevantné informacie, ktoré im umoZznia stanovit, ¢i sa na dany vyrobok vztahuje
rozhodnutie oznamené podl’a ¢lanku 15 ods. 3.
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Clanok 18

Prepustenie do vol’'ného obehu alebo vyvoz

1. Ak bolo prepustenie vyrobku do volného obehu alebo jeho vyvoz v sulade
s ¢lankom 17 pozastavené, dany vyrobok sa prepusti do volného obehu alebo
vyvezie, ak boli splnené vSetky ostatné poziadavky a formality tykajice sa takéhoto
prepustenia alebo vyvozu a ak je splnend niektora z tychto podmienok:

a) do Styroch pracovnych dni od pozastavenia, ak prislusSné organy nepoziadali
colné organy o zachovanie pozastavenia. V pripade vyrobkov podliehajucich
skaze, zvierat a rastlin je tato lehota dva pracovné dni;

b)  prislusné organy informovali colné orgdny o svojom schvaleni na prepustenie
do voI'ného obehu alebo na vyvoz podl’a tohto nariadenia.

2. Prepustenie do voI'ného obehu ani vyvoz sa nepovazuju za dokaz stladu s pravom
Unie, a konkrétne s tymto nariadenim.

Clanok 19

Odmietnutie prepustenia do voI’'ného obehu alebo vyvozu

1. Ak prislusné organy dospeju k zaveru, ze vyrobok, o ktorom boli informované
v stlade s ¢lankom 17, je vyrobkom vyrobenym s vyuzitim nudtenej prace podla
rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 6 ods. 4, poziadaji colné organy, aby ho
neprepustili do voI'ného obehu ani nepovolili jeho vyvoz.

2. Prislusné organy bezodkladne vlozia uvedent informaciu do informacného
a komunika¢ného systému uvedeného v ¢lanku22 ods.1 a zodpovedajucim
sposobom informuji colné organy. Po takomto informovani colné orgdny nepovolia
prepustenie tohto vyrobku do volného obehu ani jeho vyvoz ado systému na
spracovanie colnych udajov apodla moznosti do obchodnej faktury priloZenej
k vyrobku a do akéhokol'vek iného relevantného sprievodného dokladu takisto
zahrnu toto oznamenie:

,,Vyrobok vyrobeny s vyuZitim nitenej prace — prepustenie do volného obehu/vyvoz
nepovoleny — nariadenie (EU) XX/20XX“ [OP uvedie odkaz na toto nariadenie].

Cldanok 20

Opatrenia tykajuce sa vyrobkov, ktorych prepustenie do vo’'ného obehu alebo na vyvoz
bolo zamietnuté

Ak bolo prepustenie vyrobku do voI'ného obehu alebo jeho vyvoz v stlade s ¢lankom 19
zamietnuté, colné orgdny prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa s dotknutym
vyrobkom nalozilo podla vntrotatneho prava v sulade s pravom Unie. Clanky 197 a 198
nariadenia (EU) ¢. 952/2013 sa uplatituja zodpovedajicim spdsobom.

Clanok 21

Vymena informacii a spolupraca

1. S cielom umoznit’ pristup zalozeny na riziku v pripade vyrobkov, ktoré vstupuju na
trh Unie alebo ho opustaju, ascielom zabezpecit, aby boli kontroly uc¢inné

31

SK



SK

a vykondvané v stlade s poziadavkami tohto nariadenia, prislusné organy a colné
organy uzko spolupracuju a vymienaju si informadcie stivisiace s rizikom.

Spolupraca medzi organmi a vymena informacii o riziku potrebnych na plnenie ich
prislusnych uloh podla tohto nariadenia, ato aj elektronickymi prostriedkami, sa
uskutoc¢iiuje medzi tymito organmi:

a) colnymi organmi, ato vsulade sc&lankom46 ods.5 nariadenia (EU)
¢. 952/2013;

b)  prisluSnymi organmi a colnymi organmi, ato v silade s clankom 47 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

Kapitola IV

Informacné systémy, usmernenia a koordinované presadzovanie

Cldanok 22
Informacné a komunikaéné systémy

Prislusné organy na ucely kapitol I alll pouzivajii informa¢ny a komunikacny
systém uvedeny v ¢lanku 34 nariadenia (EU) 2019/1020. Komisia, prislusné organy
a colné organy majl na ucely tohto nariadenia pristup k uvedenému systému.

Rozhodnutia ozndmené podl'a ¢lanku 15 ods. 3 sa vkladaji do prislusného prostredia
riadenia colnych rizik.

Komisia vyvinie prepojenie scielom umoznit' automatizované oznamovanie
rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 15 ods. 3 z informaéného a komunika¢ného systému
uvedeného v odseku 1 do prostredia uvedené¢ho v odseku 4. Toto prepojenie sa zacne
prevadzkovat’ najneskor dva roky od datumu prijatia vykonavacieho aktu uvedeného
v odseku 7 pism. b), pokial’ ide o uvedené prepojenie.

Ziadosti a notifikdcie vymienané medzi prisluSnymi orgdnmi a colnymi organmi
podla ¢lankov 17 az 20 tohto nariadenia, ako aj nasledné spravy sa uskuto¢nuju
prostrednictvom informac¢ného a komunika¢ného systému uvedeného v odseku 1.

Komisia prepoji vnutrosStatne prostredia centrdlneho elektronického priecinka pre
colnictvo s informacnym a komunikaénym systémom uvedenym v odseku 1 s cielom
umoznit’ vymenu ziadosti a ozndmeni medzi colnymi a prisluSnymi orgdnmi podla
¢lankov 17 aZz 20 tohto nariadenia. Toto prepojenie sa zabezpe¢i prostrednictvom
[EU CSW-CERTEX podla nariadenia XX/20XX]* do $tyroch rokov od datumu
prijatia vykonavacieho aktu uvedeného v odseku7 pism.c). Vymeny uvedené
v odseku 4 sa uskutoCniuju prostrednictvom uvedeného prepojenia hned po jeho
uvedeni do prevadzky.

Komisia mdze zo syst¢ému dohl'adu uvedeného v €lanku 56 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 extrahovat’ informécie o vyrobkoch, ktoré
vstupujt na trh Unie alebo ho opustajd, suvisiace s vykonavanim tohto nariadenia
a postupit’ ich do informaéného a komunika¢ného systému uvedeného v odseku 1.

Zriadeny nariadenim o prostredi centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo (EU SWE-C).
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7. Komisia je splnomocnena prijimat vykondvacie akty v sulade s postupom
preskimania podla ¢lanku 29 na spresnenie procesnych pravidiel a podrobnosti
vykonavacich opatreni na ucely tohto ¢lanku vratane:

a)  funkcii, udajovych prvkov a spracuvania tidajov, ako aj pravidiel spractivania
osobnych tudajov, ddovernosti a prevadzkovania v stvislosti s informacnym
a komunika¢nym systémom uvedenym v odsekoch 1 a 4;

b)  funkcii, tidajovych prvkov a spractivania udajov, ako aj pravidiel spractivania
osobnych udajov, dovernosti a prevadzkovania v suvislosti s prepojenim
uvedenym v odseku 3;

c) udajov, ktoré sa maju zasielat’ medzi informacnym a komunika¢nym systémom
uvedenym v odseku 1 a vnutroStaitnymi  prostrediami  centralneho
elektronického priecinka pre colnictvo na tucely odseku 5;

d) udajov, ktoré sa maju zasielat, ako aj pravidiel tykajicich sa ich dovernosti
a prevadzkovania v sulade s odsekom 6.

Clanok 23

Usmernenia

Komisia najneskor 18 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vyd4 usmernenia,
ktoré zahfnaju:

a) pokyny k ndlezitej starostlivosti v suvislosti s nitenou pracou, v ktorych sa
zohladnia uplatnitelné pravne predpisy Unie stanovujice poziadavky na
nalezita starostlivost’ v suvislosti s nitenou pracou, usmernenia a odporacania
od medzinarodnych organizacii, ako aj velkost ahospodarske zdroje
hospodarskych subjektov;

b) informacie o ukazovateloch rizika nutenej prace, ktoré su zalozené na
nezavislych a overitelnych informaciach vratane sprav od medzinarodnych
organizacii, najmid Medzindrodnej organizacie prace, obCianskej spolo¢nosti,
podnikatel'skych organizacii, a skusenostiach s vykonadvanim pravnych
predpisov Unie, v ktorych sa stanovuju poziadavky na nalezita starostlivost
v stvislosti s nlitenou pracou;

¢) zoznam verejne dostupnych zdrojov informacii relevantnych na ucely
vykondvania tohto nariadenia;

d) dalSie informdcie, ktoré prisluSnym organom ulah¢ia vykonédvanie tohto
nariadenia;

e) pokyny k praktickému vykondvaniu ¢lanku 16 a pripadne akychkol'vek inych
ustanoveni uvedenych v kapitole III tohto nariadenia.

Cldanok 24
ﬁnij na siet’ proti vyrobkom nitenej prace
1. Zriad’uje sa Unijna siet’ proti vyrobkom natenej prace (d’alej len ,,siet™). Siet’ sluzi
ako platforma pre Struktdrovant koordindciu a spolupracu medzi prislusnymi

organmi Clenskych Statov a Komisiou ana zefektivnenie postupov presadzovania
tohto nariadenia v rdmci Unie, ¢im sa zvysi ucinnost’ a sidrznost’ presadzovania.
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Siet’ tvoria zastupcovia prislusnych orgénov kazdého cClenského Statu, zastupcovia
Komisie a v pripade potreby odbornici z colnych organov.

Siet’ plni tieto ulohy:

a)  ulah¢it’ urCovanie spolo¢nych priorit pre cinnosti v oblasti presadzovania
prava, vymienat’ si informacie, odborné znalosti a najlepSie postupy;

b)  viest spolo¢né vySetrovania;

c¢) ulahcovat Cinnosti v oblasti budovania kapacit a napomahat’ jednotné pristupy
zalozené na riziku a administrativne postupy pri vykondvani tohto nariadenia
v Clenskych Statoch;

d) prispieva k vypracovaniu pokynov na zaistenie ucCinného a jednotného
uplatnovania tohto nariadenia;

e) podporovat’ aulahCovat’ spolupracu s cielom preskumat’ moznosti vyuzitia
novych  technologii  vzaujme  presadzovania  tohto  nariadenia
a vysledovatel'nosti vyrobkov;

f)  podporovat’ spolupricu a vymenu odbornych znalosti a najlepSich postupov
medzi prislusSnymi orgdnmi a colnymi organmi.

Komisia prostrednictvom siete podporuje a stimuluje spolupracu medzi orgdnmi
presadzovania prava a zicastiluje sa na zasadnutiach siete.

Siet’ vypracuje svoj rokovaci poriadok.

KAPITOLA V

Zavereéné ustanovenia

Clanok 25

Dovernost’

Prislusné organy pouZivaji informacie ziskané podla tohto nariadenia len na ucely
uplatiiovania tohto nariadenia.

Komisia, ¢lenské $taty a prisluSné organy na poziadanie zaobchddzaju s totoZnostou
tych, ktori poskytuji informdacie, alebo s poskytnutymi informaciami ako
s dovernymi. K ziadosti o zachovanie dovernosti sa pripoji sthrn poskytnutych
informadcii, ktory nemd doverny charakter, alebo odovodnenie, preco nie je stthrn
danych informacii mozné vypracovat’ spdsobom, ktory nema doverny charakter.

Odsek 2 nebrani Komisii zverejnit’ vSeobecné informécie v sthrnnej podobe za
predpokladu, Ze takéto vSeobecné informacie neobsahujii Ziadne informécie, na
zéklade ktorych by bolo mozné zistit’ totoZnost’ poskytovatela tychto informacii. Pri
takomto zverejneni vSeobecnych informdécii v sthrnnej podobe sa zohladiiuje
opravneny zaujem dotknutych stran predist’ zverejneniu dovernych informacii.

Clanok 26

Medzinarodna spolupraca

S cielom ulah¢it’ G€inné vykonavanie a presadzovanie tohto nariadenia moze
Komisia podl'a potreby spolupracovat okrem iného s organmi tretich krajin,
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medzinarodnymi  organizaciami, so  zastupcami  obcianskej  spoloc¢nosti
a s podnikatel'skymi organizaciami, zapajat’ tieto subjekty a vymienat si s nimi
informacie. Medzinarodna spolupraca sorganmi tretich krajin sa uskutoCiiuje
Struktirovanym spdsobom v ramci existujucich Struktur dialégov s tretimi krajinami
alebo v pripade potreby osobitnych Struktur, ktoré sa vytvoria ad hoc.

2. Na ucely odseku 1 moze spolupraca okrem iného s medzindrodnymi organizaciami,
so zastupcami obcianskej spoloCnosti, s podnikatel'skymi  organizaciami
a prislusnymi organmi tretich krajin viest' k tomu, ze Unia vypracuje sprievodné
opatrenia na podporu Usilia spolo¢nosti a partnerskych krajin a miestne dostupnych
kapacit v boji proti nutenej praci.

Clanok 27
Delegované akty a vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 sa Komisii udel'uje
na dobu neurciti od ddtumu nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 moze Europsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa vnom uvadza. Rozhodnutie nadobuda tuCinnost dnom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej unie alebo
k neskor§iemu datumu, ktory je viniom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje sexpertmi urcenymi
jednotlivymi  Clenskymi  Stdtmi  vsulade so  zdsadami  stanovenymi
v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava*!.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu
parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 16 ods. 1 nadobudne Gc¢innost, len ak Europsky
parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 28
Postup pre nalichavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto c¢lanku nadobudaju UCinnost okamzite
a uplatiuji sa, pokial vo¢i nim nie je v sulade s odsekom 2 vznesena namietka.
V oznameni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade sa uvedu dovody
pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

4 Medziinstitucionalna dohoda medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Eurdpskej unie a Eurépskou

komisiou o lepsej tvorbe prava (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1).
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2. Eurdopsky parlament alebo Rada mozu vzniest' voci delegovanému aktu nadmietku
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 27 ods. 6. V takom pripade Komisia
okamzite po oznameni rozhodnutia Europskeho parlamentu alebo Rady vzniest’
namietku akt zrusi.

Clanok 29
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Cldnok 30

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitePnych v pripade

nesplnenia rozhodnutia uvedeného v €lanku 6 ods. 4 aprijmu vSetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich vykonavania v stilade s vnltrostatnym pravom.

2. Stanovené sankcie su u¢inné, primerané a odradzajuce.

3. Clenské $taty do [OP vlozi DATUM = 24 mesiacov od nadobudnutia G&innosti tohto
nariadenia] o tychto ustanoveniach informuju Komisii, ak eSte neboli ozndmené,
a Komisii bezodkladne oznadmia kazdu nasledujiicu zmenu, ktora sa ich tyka.

Clanok 31
Nadobudnutie u¢innosti a ditum uplatiiovania
Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie sa uplatituje od [OP vlozi DATUM =24 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
1.1. Nazov navrhu/iniciativy
1.2. Prislus$né oblasti politiky
1.3. Navrh/iniciativa sa tyka:
1.4. Ciele

1.4.1. Vseobecné ciele

1.4.2. Specifické ciele

1.4.3. Ocakavané vysledky a vplyv
1.4.4. Ukazovatele vykonnosti

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.5.1. Poziadavky, ktoré sa maju splnit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte
vrdtane podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondvania iniciativy

1.5.2. Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, prdvnej istoty, vicsSej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
doplita hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské Stdty.

1.5.3. Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

1.5.4. Zlucitelnost' s viacrocnym financnym ramcom a mozind synergia s inymi
vhodnymi nastrojmi

1.5.5. Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

1.6. Trvanie a financny vplyv navrhu/iniciativy

1.7. Planovany sposob riadenia

2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Zasady monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmov vykondvania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

2.2.2. Informdcie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na
ich zmierniovanie

2.2.3. Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nakladmi
na kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a postdenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
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3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného financného ramca a rozpoctové riadky
vydavkov

3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.2. Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
3.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich strdan

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zakazuji vyrobky
vyrobené s vyuzitim nutenej prace na trhu Unie

Prislusné oblasti politiky

Vnutorny trh s tovarom a so sluzbami

[Spolo¢na obchodna politika]

Navrh/iniciativa sa tyka:

novej akcie

O novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravni akciu*?
O prediZenia trvania existujiicej akcie

O zluc€enia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo
presmerovania jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novi akciu

Ciele

Vseobecne ciele

Medzinarodné spoloCenstvo sa zaviazalo uplne odstranit’ nutent pracu do roku 2030
(ciel OSN v oblasti udrzate'ného rozvoja €. 8.7). Jej vyuzivanie je vSak nadalej
rozSiren¢. Medzinarodna organizéacia prace (MOP) odhaduje celosvetovy pocet l'udi
nachadzajucich sa v podmienkach nitenej prace na 27,6 milidna.

Cielom tohto nariadenia je ucinne zakéizat' uvadzanie vyrobkov vyrobenych
s vyuzitim nutenej prace vratane niitenej detskej prace na trh Unie, ich
spristupfiovanie na fiom a vyvoz takychto vyrobkov z Unie. Zakaz sa vztahuje tak na
doméce, ako aj dovazané avyvazané vyrobky. Nariadenie vychadza
z medzindrodnych noriem a dopiia existujice horizontilne a odvetvové iniciativy
EU, najmi povinnosti tykajlice sa naleZitej starostlivosti a transparentnosti, pri¢om
kombinuje zékaz so spol'ahlivym rdmcom presadzovania prava zaloZenym na riziku.

Specifické ciele

Konkrétny ciel’ €.

1. Uplne odstranit’ nitenta pracu v EU a prispiet’ k obmedzeniu vyuZivania nitenej prace vo
svete.

2. Zriadit’ a podporovat’ prislusné organy v Clenskych Statoch pri rieSeni otdzok niitenej prace.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

Ocakava sa, Ze navrhom sa vytvori rdmec na identifikdciu vyrobkov vyrobenych
s vyuZzitim nuatenej prace, ktoré boli spristupnené v EU, a na ich nésledny zdkaz.

42

Podra ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

To bude predstavovat’ vyznamny faktor odradzajici od vyuzivania nutenej prace na
produkciu, tazbu, zber alebo vyrobu vyrobkov a ich spristuptiovania v EU. Takisto
sa tym vytvoria rovnaké podmienky a odstrani sa nekald hospodarska sut'az zalozena
na nizsich cenach v dosledku vyuzivania nutenej prace.

Ked’ze hospodarske subjekty budii musiet’ riesit’ otdzky nuatenej prace vo svojom
dodavatel'skom retazci, aby mohli tieto vyrobky s istotou uvadzat’ na trh v EU, po&et
obeti natenej prace sa znizi. Navrhovany akt bude okrem toho zahfiat’ aj opatrenia
na rieSenie Staitom podporovanej nutenej prace.

Vdaka nastrojom, ktoré sa maju zaviest na Ucely tohto navrhu, budu mat
hospodarske subjekty dalSie usmernenia ainformacie v suvislosti stym, ako
zamedzit' nltenej praci vo svojom dodéavatel'skom retazci, a spotrebitelia buda
informovani o vyrobkoch, pri vyrobe ktorych sa vyuzila nutena praca.

Ukazovatele vykonnosti

Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Pocet vykonanych vysetrovani v predbeznej faze a vySetrovani,
pocet identifikovanych vyrobkov s vyuzitim nuitenej prace,

objem vyrobkov, ktoré boli stiahnuté¢ ztrhu alebo v pripade ktorych nebolo na
hraniciach povolené prepustenie do vol'ného obehu.

Dévody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju splnit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondavania iniciativy

Navrhované nariadenie nadobuda u¢innost’ diom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie a zane sa uplatiiovat’ [24] mesiacov po tomto datume.

Vramci pripravy na uplatiiovanie tohto nariadenia bude Komisia musiet do
[18] mesiacov od nadobudnutia Uc¢innosti vypracovat’ usmernenia pre prislusné
organy a hospodarske subjekty (¢lanok 23).

Komisia takisto s vyuZitim externych odbornikov poskytne databizu rizikovych
oblasti a vyrobkov v stvislosti s natenou pracou (¢lanok 11).

Komisia bude splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty na vymedzenie procesnych
pravidiel a podrobnosti vykonavacich opatreni pre informa¢né akomunikacné
systémy (¢lanok 22) ana blizSie urCenie podrobnosti o informaciach, ktoré maji
obsahovat’ rozhodnutia prislusnych organov (¢lanok 7).

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktori: by inak vytvorili len samotné clenské Stdty.

Dovody na akciu na eurdpskej irovni (ex ante)

Rozsah naitenej prace vo svete a vyznam trhu Unie pre producentov vyuZivajucich
nitent pracu s presved&ivymi dévodmi na to, aby sa prijali opatrenia na trovni EU
v snahe zastavit’ uvadzanie takychto vyrobkov na trh Unie a ich spristupiiovanie na
flom s cielom prispiet’ k odstraneniu tohto javu.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Akcia len na trovni pravnych predpisov ¢lenskych Statov v tejto oblasti pravdepodobne
nebude dostatocna a efektivna na dosiahnutie ciel'ov navrhu. Europske pravne predpisy
a koordinacia presadzovania prava su potrebné z tychto dévodov:

— fungovanie trhu Unie si bude vyzadovat’ spoloéné ustanovenia v tejto oblasti,

—Usilie v oblasti presadzovania prava musi byt jednotné v celej Unii. Ak je
presadzovanie v niektorych Castiach EU menej prisne, vytvoria sa slabé oblasti, ¢o
moze ohrozit’ verejny zadujem a vytvorit’ nespravodlivé obchodné podmienky,

—rizikd suvisiace s natenou pracou v hodnotovych retazcoch spolocnosti maju casto
cezhraniéné G&inky a zasahuju do niekolkych ¢lenskych $tatov Unie a/alebo tretich
krajin. Zdoraziuje sa tym potreba celotnijného pristupu s pravnou istotou a rovnakymi
podmienkami pre spolo¢nosti pdsobiace na celom vnitornom trhu aj mimo neho.

Ocakavany prinos vytvoreny Uniou (ex post)

Unia zakazom spristupiiovania vyrobkov vyrobenych s vyuzitim natenej prace na jej
trhu vyrazne prispeje k uplnému odstraneniu nitenej prace na celom svete. To bude
prinosom aj pre obete nutenej prace, ked’ze hospodarske subjekty budu riesit’ nutent
pracu prijatim vhodnych opatreni v podobe vyplacania nahrad, oprav pracovnych
zmluv atd’. v sulade s medzinarodnymi normami nalezitej starostlivosti.

Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

Toto nariadenie je novou akciou a v EU neexistuji ziadne skisenosti z minulosti. Pri
jeho vypractivani sme sa vSak poucili zo skusenosti s podobnymi opatreniami, ktoré
prijali medzinarodné organizécie a partnerské krajiny, najmé Spojené Staty americké.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a mozna synergia s inymi vhodnymi
nastrojmi

Navrh je politickou prioritou Eurdpskej komisie aplni zavdzok podporovat
dodrziavanie 'udskych prav na celom svete. Dopliia iné legislativne navrhy Komisie,
ako je navrh smernice o naleZitej starostlivosti podnikov v oblasti udrZatelnosti
a navrh nariadenia o vykazovani informacii o udrZateI'nosti podnikov.

Vychadza zlogiky inych pravnych predpisov tykajucich sa vyrobkov, ako je
nariadenie o dohl'ade nad trhom. Okrem toho informaény a komunikacny ndstroj
potrebny na presadzovanie tohto nariadenia je zaloZzeny na systéme vytvorenom na
ucely nariadenia o dohl'ade nad trhom.

Pokial' ide o pracu colnych orgénov a colné rezimy, systémy, ktoré st pre ne uz
zavedené, sa prispOsobia tak, aby umoznovali vykonavanie tohto nariadenia.

Posudenie roznych disponibilnych moznosti  financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

Ked'Ze vsetky vyrobky, ktoré sa spristupiiuji na trhu Unie, patria do rozsahu
pOsobnosti nariadenia a vzhl'adom na to, Ze ide onové Cinnosti, budi potrebné
dodatoéné T'udské zdroje a administrativne zdroje, ako aj operacné rozpoctoveé
prostriedky.

Z tychto ustanoveni budt pre Komisiu vyplyvat’ rocné naklady:

. usmernenia a databaza rizikovych oblasti alebo vyrobkov v suvislosti
s natenou pracou (Clanky 11 a 23),
. Unijna siet’ proti vyrobkom niitenej prace (¢lanok 24) a vybor (¢lanok 27),
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. informacny a komunikacny systém (¢lanok 22).

Navrh bude mat’ neobmedzené trvanie. Komisia bude sluzit’ ako sekretariat Unijnej
siete proti vyrobkom nutenej prace, €o si vyzaduje neustéale I'udské zdroje. Pokial ide
o informa¢ny a komunikany systém, bude potrebné zriadit novy modul
existujuceho informa¢ného a komunikacného systému uvedené¢ho v ¢lanku 34
nariadenia (EU) 2019/1020, ako aj prispdsobit’ informaéné systémy pre colnt spravu.
Usmernenia a databdza (v rdmci ktorej sa budu poskytovat’ externé vstupy) si takisto
budu vyzadovat spravu zo strany Komisie. Odhaduje sa, ze vSetky tlohy si v prvych
dvoch rokoch vykonévania buda vyzadovat’ viac l'udskych zdrojov.

Predbezne sa odhaduje, ze v suvislosti suvedenymi ustanoveniami budi potrebné
Iudské zdroje, ako je uvedené dalej v ekvivalentoch pIného pracovného Ccasu.
Ekvivalenty plného pracovného ¢asu budu rozdelené¢ medzi GR GROW, GR TRADE
a GR TAXUD a budu zahfnat’ zamestnancov vo funkénych skupinadch AD, ako aj AST.

Prvy rok po prijati | Druhy  rok  po | Nasledujice roky
prijati
Usmernenia 3 3 3
a databaza
Unijna siet’ proti 6 3 3
vyrobkom nttenej
prace, vybor
Informacny 4 3 2
a komunikacny
systém

Okrem toho v dosledku navrhu vzniknu d’alSie administrativne vydavky. Tie sa
tykaji najma nakladov stvisiacich s informacnym a komunikaénym systémom, ale aj
administrativnych nékladov stvisiacich s hostingom databazy, uverejnenim
usmerneni a organizaciou zasadnuti siete a vyboru. Tieto ndklady sa odhaduju na
4,3 miliona EUR.
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1.6.

1.7.

Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy
[l obmedzené trvanie

— O v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

— [ Finan¢ény vplyv na viazané rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR ana
platobné rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR.

neobmedzené trvanie

— Pociato¢na faza vykondvania bude trvat’ od roku 2024 do roku [2025],
— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.
Planovany sposob riadenia*

Priame riadenie na urovni Komisie

— [ prostrednictvom jej utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

— [ prostrednictvom vykonnych agenttr

[] Zdielané riadenie s clenskymi Statmi

[] Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpo¢tu poveria:

— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

— [ medzinarodné organizacie a ich agentury (uved’te),

— [ Eurodpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

— [ subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
— [ verejnopravne subjekty,

— [ stkromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ st im
poskytnuté primerané finan¢né zaruky,

— [0 sukromnopravne subjekty spravované pravom clenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sikromného partnerstva a ktorym su poskytnuté
primerané finanéné zaruky,

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V ZEU a urcené v prislusnom zakladnom akte.

—  Vpripade viacerych spésobov riadenia uved'te v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:
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Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na webovom
sidle BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.ew/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Zisady monitorovania a predkladania sprav

Uvedte frekvenciu a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Uplatiiujt sa Standardné pravidla monitorovania vydavkov Komisie na vykonavanie
tohto nariadenia.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmov vykonavania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

Spdsob riadenia tejto iniciativy je priame riadenie Komisiou a povinnosti tykajice sa
jej vykonavania sa budu vzt'ahovat na jej utvary. Dovodmi su:

— vysoky politicky obsah, ako napriklad pri vypracovani usmernent,

— informacné a komunikacné systémy potrebné na vykonavanie tychto pravnych
predpisov su uz pod kontrolou ttvarov Komisie.

Komisii bude poméhat’ vybor zloZzeny zo zastupcov ¢lenskych Statov. Uvedeny vybor
je vyborom v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmierniovanie

Operacné rizikd sa tykaji informacnych akomunika¢nych systémov atoho, Ze
ucinne nepodporia spoluprdcu medzi prisluSnymi organmi aich spolupracu
s colnymi organmi.

Operacné rizikd tykajuce sa databazy v stvislosti stym, do akej miery by bola
funk¢nd a informativna pre prislusné orgéany.

Usmernenie:

To zahfna vysvetlenie, akym spdsobom sa teraz rieSia zdkladné priCiny vysokej
chybovosti v predchddzajucich programoch, napr. zjednodusenim predtym zlozitych
postupov, ktoré boli nachylné na chyby, a/alebo zintenzivnenim (ex ante a/alebo ex
post) kontrol vysokorizikovych ¢innosti.

Odhad a opodstatnenie ndkladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nakladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Néklady na kontroly st v porovnani s rozpo¢tovymi prostriedkami pridelenymi na
presadzovanie pravnych predpisov zanedbatel'né.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujice alebo planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie boja proti
podvodom.

Opatrenia vykondvané Komisiou budu podlichat’ kontroldm ex ante a ex post v stilade
s nariadenim o rozpoCtovych pravidlach. Zmluvy a dohody tykajuce sa financovania
vykonéavania tohto nariadenia budi Komisiu vratane tradu OLAF a Dvora auditorov
vyslovne opraviiovat’ vykondvat” audity, kontroly a inSpekcie na mieste.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctove riadky.
s Druh i
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného v zmysle ¢lanku 21
finan¢ného |(islo krajin | kandidatskych ods. 2 pism. b)
rAmca DRP/NRP#. EzZVO% kraj in*® tretich krajin nariadenia
o rozpoctovych
pravidlach
03.010101 — Podporné vydavky na ) ) )
1 . , NRP ANO ANOY ANO?® NIE
Program pre jednotny trh
03.020101 — Fungovanie arozvoj . atial
1 vnutorného trhu stovarom aso DRP ANO zatiat: ¢ | neuréené NIE
o . neurcenc 6
sluzbami
tial zatial
1 03.020107 — Dohl'ad nad trhom DRP ANO #8 | neurdené NIE
neurcene 6
6 14.200402 — Zahrani¢né obchodné | DRP NIE NIE NIE NIE
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurodpske zdruzenie volného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne mozné kandidatske krajiny zo zapadného Balkanu.
Prebiehaju rokovania o ucasti kandidatskych a tretich krajin na Programe pre jednotny trh.
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vzt'ahy a pomoc obchodu

3.2 Odhadovany finanény vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky
— O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto opera¢nych rozpoctovych prostriedkov:

Okruh viacro¢ného finanéného , . L, .
, 1 Jednotny trh, inovécie a digitalna ekonomika
ramca
v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)
) Rok Rok Rok Rok Nasledujt
GR: GROW 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | ceroky SPOLU
O Operacné rozpoctové prostriedky
Rozpoctovy riadok 03.020101 — Fungovanie Zavazky (12) 0,602 0,612 0,425 0,375 0,000 2,014
arozvoj vnutorného trhu stovarom aso
e Platby (2a) 0,301 0,607 0,519 0,400 0,187 2,014
sluzbami
Rozpodtovy riadok 03.020107 — Dohlad nad Zavizky (1b) 0,182 0,182 0,075 0,075 0,000 0,514
trhom Platby (2b) 0,050 0,134 0,155 0,100 0,075 0,514
Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z finan¢ného
krytia na vykonavanie osobitnych programov*®
Rozpoctovy riadok 03.010101 — Podporné ®) 0 0 0,062 0,062 0,000 0,124
48 Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykonavania programov a/alebo akcii EU (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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vydavky na Program pre jednotny trh
Zaviizky Wl 0784 | 0,794 | 0,562 0,512 0,000 2,652
Rozpoctové prostriedky
pre GR GROW SPOLU* T
Platby 0,351 0,741 0,736 0,562 0,150 2,652
+3
Zavazky 0] 0,784 0,794 0,500 0,450 0,000 2,528
. Pl
Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU atby © 0,331 0,741 0,674 0,500 0,262 2,528
Administrativne  rozpoctové  prostriedky  financované
z finan¢ného krytia na vykondvanie osobitnych programov | () 0,000 0,000 0,062 0,062 0,000 0,124
SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+6 0,784 0,794 0,562 0,512 0,000 2,652
OKRUHU 1
viacroéného finanéného ramca SPOLU  Platby =5+6 0,351 0,741 0,736 0,562 0,262 2,652
Okruh viacro¢ného finanéného
6 Susedstvo a svet

ramca

49 Operacné rozpoctové prostriedky z GR GROW pokryvaju aj naklady GR TAXUD vo vyske 1,5 miliona EUR na obdobie 2024 — 2027 na integraciu so systémom

centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo na vymenu osvedéeni (EU CSW-CERTEX), ako aj spolo¢nym systémom riadenia rizik (CRMS 2).
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] Rok Rok Rok Rok Nasleduju
GR: TRADE 2004 | 2025 | 2026 | 2027 | ceroky SPOLU
O Operacné rozpoctové prostriedky
Rozpoctovy riadok — 14.200402 — Zahranicné | 22Ky (o | 0750 0300 0300 0,300 0,000 1,650
obchodné vzt'ahy a pomoc obchodu™® Platby @a) 0,200 | 0,600 | 0,300 0,300 0,250 1,650
Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z finan¢ného
krytia na vykonavanie osobitnych programov!
Rozpoctovy riadok ()]
Zavizky Tbli; 0,750 0,300 0,300 0,300 0,000 1,650
Rozpoctové prostriedky
pre GR TRADE SPOLU o
Platby 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
+3
o Operaéné rozpoétové prostrledky Zévazky 4) 0,750 0,300 0,300 0,300 0,000 1,650
SPOLU Platby ©) 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
O Administrativne rtozpoctové prostriedky financované
z finanéného krytia na vykonavanie osobitnych programov | ()
SPOLU
30 Tento rozpoctovy riadok bude pokryvat’ naklady na vypracovanie ukazovatel'ov rizika a databazy. )
! Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykondvania programov a/alebo akcii EU (p6vodné rozpoctové riadky ,,.BA®), nepriamy vyskum,

priamy vyskum.
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Rozpoétové prostriedky Zavazky =4+6 0,750 0,300 0,300 0,300 0,000 1,650
OKRUHU 6
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby =5+6 0,200 0,600 0,300 0,300 0,250 1,650
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré opera¢né okruhy, zopakujte oddiel uvedeny vysSie:
. Zaviazk
Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU avazky @ 1,534 1,094 0,800 0,750 0,000 4,178
(vSetky operacné okruhy) Platby ) 0,551 | 1341 0974| 0800]| 0,512 4,178
Administrativne  rozpoc¢tové  prostriedky  financované
z finanéného krytia na vykonavanie osobitnych programov 0,000 0,000 0,062 0,062 0,000 0,124
SPOLU (vsetky operaéné okruhy) ©
Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6 1,534 1,094 0,862 0,812 0,000 4,302
OKRUHOV 1 az 6
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 56 0.551 1341 1,036 0.862 0.512 4,302
(referenc¢na suma)
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ramca

OKruh viacroéného finan¢ného

»~Administrativne vydavky*

Tento oddiel treba vyplnit’ s pouzitim rozpoctovych tidajov administrativnej povahy, ktoré sa najprv uvedu v prilohe k legislativnemu
finanénému vykazu (priloha V k internym pravidlam), ktora sa na ucely medzittvarovej konzultacie nahra do aplikacie DECIDE.

v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok SPOLU
2024 2025 2026 2027
GR: GROW
O Ludské zdroje 0,883 0,484 0,327 0,327 2,021
O Ostatné administrativne vydavky
GR GROW SPOLU Rozpoctové prostriedky 0,883 0,484 0,327 0,327 2,021
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 SPOLU
GR: TAXUD
Ludské zdroje 0,242 0,242 0,242 0,242 0,968
Ostatné administrativne vydavky
GR TAXUD SPOLU Rozpoctové prostriedky 0,242 0,242 0,242 0,242 0,968
SK 50

SK



Rok Rok Rok Rok SPOLU
2024 2025 2026 2027
GR: TRADE
O Ludské zdroje 0,484 0,399 0,399 0,399 1,681
O Ostatné administrativne vydavky
GR TRADE SPOLU Rozpoétové prostriedky 0,484 0,399 0,399 0,399 1,681
Rozpoctové prostriedky ik = Platb
OKRUHU 7 gizlvj)z y spolu = Plaby |\ =1 609 | 1,125 | 0968 | 0,968 4,670
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Nasledujiice roky
2024 2025 2026 2027 SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky 3,143 2,219 1,830 1,780 0,000 8,972
OKRUHOV 1 az 7
viacroéného finanéného ramca SPOLU  Platby 2,160 2,466 2,004 1,830 0,512 8,972

3.2.2.  Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na tri desatinné miesta)

Uved’te ciele Rok Rok Rok Rok Uved'te vsetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
a vystupy N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
VYSTUPY
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4
Priemer
Druh3? D D D D D | Nakl D 5] Pocet | Nakl
ru né >§ Naklady >§ Naklady >§ Naklady >§ Naklady )§ aklad )§ Naklady )§ Néklady oce aklady
néklady | A A ~ = y = £ spolu | spolu

SPECIFICKY CIEL &. 133...

— Vystup
— Vystup

— Vystup

Specificky ciel’ &. 1 medzisudet

SPECIFICKY CIEL &. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ & 2 medzisudet

SPOLU

52
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Vystupy znamenaju vyrobky, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maju poskytnit’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,Speciﬁcké ciele...”
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3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto administrativnych rozpoctovych
prostriedkov:

v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok

2024 2025 2026 2027 SPOLU

OKRUH 7
viacro¢ného finanéného
ramca

LPudské zdroje 1,609 1,125 0,968 0,968 4,670

Ostatné administrativne
vydavky

Medzisu¢et OKRUHU 7
viacroéného finanéného 1,609 1,125 0,968 0,968 4,670
ramca

Mimo OKRUHU 7%
viacro¢ného finanéného
rameca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne

, 0,000 0,000 0,062 0,062 0,124
vydavky

Medzisucet
mimo OKRUHU 7
viacro¢ného finan¢ného
ramca

0,000 0,000 0,062 0,062 0,124

SPOLU 1,609 1,125 1,030 1,030 4,794

Rozpoctové prostriedky potrebné na ludské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budd pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré¢ uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

4 Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykondvania programov a/alebo akcii
EU (pévodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.1. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.
— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto 'udskych zdrojov:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027
2001 02 01 (ustredie a zastapenia Komisie) 7 5 4 4
20 01 02 03 (delegacie)
010101 01 (nepriamy vyskum)
010101 11 (priamy vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved’te)
2002 01 (ZZ, VNE, DAZ z celkového finan¢ného
Krytia) 6 4 4 4
2002 03 (ZZ,MZ, VNE, DAZ, PED v delegaciach)
— ustredie
XX 01 xx yy zz *°
— delegacie
01010102 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)
010101 12 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved'te)
SPOLU 13 9 8 8

XX predstavuje prislusnt oblast politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tiradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa majt vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci Uradnici a do€asni zamestnanci vypracujii usmernenia pre hospodarske subjekty
a prislu§né organy, zorganizuju stretnutia a buda koordinovat’ pracu v ramci utvarov
Komisie na ucely presadzovania navrhovaného nariadenia. Takisto pripravia stretnutia
siete a zabezpecia sprostredkovanie a spolupracu medzi prisluSnymi organmi, buda
spravovat’ systém ICSMS a webové sidlo a zaistia, aby sa podla potreby odpovedalo
na otazky vsetkych zainteresovanych stran.

Externi zamestnanci Externi zamestnanci budi poskytovat’ dodatoénii pomoc tradnikom a doGasnym

zamestnancom pri plneni ich povinnosti. Okrem toho budt plnit’ Glohy, ktoré nepatria
do posobnosti tradnikov a doCasnych zamestnancov, a iné mimoriadne ulohy, ktoré sa
mdzu objavit’, vratane Specializovanej prace.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(pévodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
Néavrh/iniciativa:
— moze byt’ v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu
viacro¢ného finanéného ramca (VFR).

Prerozdelenie sa bude najprv zvazovat’ v ramci Programu pre jednotny trh.

0  si vyZzaduje pouzitic nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR
a/alebo pouzitie osobitnych néstrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky, zodpovedajuce sumy a nastroje,
ktorych pouzitie sa navrhuje.

— [0 si vyzaduje reviziu VFR.

l Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy.

3.2.5.  Prispevky od tretich stran
Névrh/iniciativa:
- nezahffa spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujlcej

tabul’ke:
rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrhlené na tri desatinné miesta)
Rk | Rok | Rok | Rk | | sl
vplyv trv Z u
NS N+1 | N+2 | N+3 yervpyviva b P
bod 1.6)
Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
36 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zafina vykonavat. Nahrad’te ,,N“ ofakdvanym prvym

rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujucich rokoch.
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Odhadovany vplyv na prijmy

v mil. EUR (zaokrthlené na tri desatinné miesta)

— Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv:

- O
- O

vplyv na vlastné zdroje

vplyv na iné prijmy

— uved’te, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov []

Rozpodtové Vplyv ndvrhu/iniciativy>’
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii
prijmov: v beznom Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoc¢tovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouzity na vypocet vplyvu na prijmy alebo akékol'vek d’alsie

informacie).
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Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po odc¢itani 20 % na naklady na vyber.
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